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AUFRUF
an alle Mitglieder des Karpatendeutschen
Vereins in der Slowakei

Liebe Landsleute,

die Mitglieder der Ortsgruppe des KDV in Poprad/Deut-
schendorf beschlossen bei ihrer Jahresversammiung, an
alle Mitglieder unseres Vereins folgenden Aufruf zu richten:

Nach dem 10-ten Jahrestag unseres Vereins, an dem wir
unsere bisherige Tatigkeit bewerteten, konnten wir feststel-
len, dass viele unserer Plane und Vorhaben von 1990 ins
Leben eingegangen sind. Allen, die dazu beigetragen ha-
ben, gehort unsere Achtung und Anerkennung. 1992 wurde
von Herrn Julius Kiss, einem der Mitgriinder des KDV unser
Karpatenblatt gegriindet. Dieses einzige Monatsblatt der
Deutschen in der Slowakei wurde spéter von Frau Gabriele
Kintzler mit groem Einsatz und Liebe weitergepflegt.

Es ist wichtig sich bewult zu werden, dass das Karpaten-
blatt das einzige geschriebene Wort ist, das uns nicht nurin
der Slowakei, sondern auch in zahlreichen Landern der
Erdkugel miteinander verbindet. Das Karpatenblatt ist zur-
Zeit dank seinen Grilndern und Schriftleitern, sowie zahlrei-
chen Mitarbeitern, Lesern und Freunden sehr beliebt gewor-
den. Die Redaktion des Blattes tberzeugt sich bei ihren
Besuchen in einzelnen Ortsgruppen des KDV, dass die Zahl
der Abonnenten gar nicht der Mitgliederzahl entspricht.

Liebe Mitglieder des KDV und Leserdes Karpatenblattes!
Wir bitten Sie und rufen Ihnen zu:

»In jede karpatendeutsche Familie, in jedes Haus der
Karpatendeutschen ein Karpatenblatt!*

Istes fir Siezuviel, 60,- bzw. 108,- Sk pro Jahr zu opfern?

Nursokonnen wir die Zahl unserer Leser erhohen unddas
Blatt weiter verbreiten. Das Karpatenblatt ist unser Spiegel-
bild und gehért uns, den Karpatendeutschen. Das geschrie-
bene Wort bleibt fiir uns alle ein Uberzeugender Beweis
unserer Anwesenheit im Lande zwischen der Hohen Tatra
und der Donau. Mitglieder der OG des KDV

- in Poprad/Deutschendorf

Ende Mai d. . erfolgt in der
Slowakei wieder die Volks-
zdhlung. Sie bietet allen Kar-
patendeutschen die Chance an,
sich zu ifren Wurzeln zu be-
Kennen. Bei der Volkszihlung
1991 meldeten sich zur deut-
schen Nationalitdt nur 5629
Biirger der Slowakei, obwohl
hier viel mefr Deutsche leben.
‘Wenn wir als Minderheit iiber-
leben wollen, miissen wir uns
zum Deutschtum bekennen. Fs
gefit um die Zukunft -umunse-
re und unserer Kinder.

Nach dem 6. Zipserdeutschen Faschingsball

der Umgebung, die sich beim
Ball von Jahr zu Jahr treffen,

Auch die Herzen jubelten "mgtriet st

Am Samstag den 3.Februard. J. fand in Poprad/
Deutschendorfder6. Zipserdeutsche Faschingsball
statt, den nicht nur fiir die Karpatendeutschen aus
der Oberzips die OG des KDV in Deutschendorf
vorbereitet hatte.

Diese gesellschafiliche Veranstaltung wurde in
der Oberzips zum goldenen Nagel des Faschingsju-

m bels. Den Organisatoren gelang es,
ihm einSiegelder ehemaligen Nob-
lesse einzuprigen, durch welche
die zipserdeutschen Belle in den
ersten Jahrzehnten des vorigen
Jahrhundertes gekennzeichnet wa-
ren.

Die ankommenden Gdste, als
guter Gastgeber, hief persénlich
der Vorsitzende der OG des KDV
Viadimir Majovskywillkommen. Mit

. besonderer Herzlichkeit begriifte
er den ersten Mann von Poprad,
den Biirgermeisterder Stadt, Herrn

| Ing. Stefan Kubik mit seiner Ge-
mahlin, aber auch Géiste aus dem

Hauerland, diemiteinem Bussogar

ausGaidelden Weg bisindie Ober-

i zips gemessen haben, um sich mit

o\ Freunden zu treffen. Ein fast fami-

i licirer Empfang wurde den Grup-

pen aus Hapgarten zuteil und auch
Familien aus Deutschendorf und

spriich wirde der Ball vom Tanzkiub FORTUNA
aus Deutschendorf eroffuet. Mit den verschiede-
nen Tanzkreationen haben die Tiinzer das Tanz-
parket ,aufgeschlossen”, aufwelchemsichbis zu
den Morgenstunden im Rytmus der Musikgruppe
DUOLEGATOdieJugendlichen,aber auch friiher
Geborenen im Tanze schwangen. In den Pausen
zwischen dem Tanzen stellte sich den Anwesenden
der Solist der Oper des Slowakischen National-
theaters aus Prefburg Ivan Ozvdt mit Klavierbe-
gleitung von Viera Kunzovd vor. Er sang eine
ganze Skaladerschénsten Opern-und Operettena-
rien. Das Programm bereicherte auch die Sing-
gruppe NEUTRATALER aus Gaidel, die Gruppe
JUGEND und die Folkloregruppe MARMON aus
Hopgarten. Die Mitglieder von MARMON- Maria
Gurka und Emilie Kozak ernteten grofen Beifall
fiir ihre spafige Szene, die im Saal ein stiirmisches
Lachen erregte. Mit grofem Interesse verfolgten
die Teilnelmer auch Mode- und Frisurschaw. Die
Tombola darf man dabei auch nicht vergessen.
Dank den gebefreudigen Génnern war sie reich,
die Teilnehmer konnten fast 30 Preise nach Hause
mitnehmen.

Ein reiches Programm, gute Musik, herzliche
und freundliche Atmosphdre - so kann man den
diesjihrigen Zipserdeutschen Faschingsball cha-
rakterisieren. Und ohne Ubertreibung kann man
zugeben, dafl dabei auch die Herzen jubelten.

(kb-net)




INFOSERVICE

Der AuRenminister der SR, Edu-
ard Kukan nahm Ende Januar in
Berlin an der Konferenz ,,Internatio-
nales Bertelmann-Forum, Europa
ohne Grenzen”, teil. Der Chef der
slowakischen Diplomatie trat in der
Paneldiskussion auf und trug einen
Beitrag aus dem Bereich der euro-
piischen Sicherheit und der Vertei-
digungspolitik vor. (kb)

Wir haben gelesen

BOHM: UNERTRAGLICHE
ANGRIFFE
AUF PRASIDENT SCHUSTER

Die zweitgrdBte tschechische Zei-
tung ,Pravo”, friiher Parteiorgan der
KP. hat den slowakischen Prasidenten
Schuster angegriffen, weil dieser die
Vertreibung der Deutschen aus der
friilheren Tschechoslowakei bedauert
hatte. Hierzu erklérte der Sprecher der
sudetendeutschen Volksgruppe, Land-
tagsprasidentBéhmin Miinchen: ,Pré-
sident Schuster hat sich im Dezember
in einem GruBwort an die Sudetendeut-
sche Akademie mit deutlichen Worten
von der Vertreibung der Sudeten- und
Karpatendeutschen distanziert.

Er hat damit eine gleichartige Er-
kldrung des Slowakischen Nationalrats
bekraftigt, die dieser schon im Jahre
1991 ahgegeben hatte. Diese Aussa-
gen des slowakischen Parlaments, die
jetzt von Prasident Schuster erneuert
wurden, verdienen Anerkennung und
Respekt. Die Slowakei hat bereits Ta-
ten folgen lassen. Sie pflegt langst den
direkten Dialog und eine fruchtbare
Zusammenarbeit mit den Karpaten-
deutschen. Freilich ist noch nicht iiber
alle Fragen valle Einigkeit erzielt wor-
den.

Der Revanchismusvorwurf der Zei-
tung Pravo an Schuster unterstreicht
nur, wie richtig die slowakische Politik
ist und wie weit demgegeniiber der
Weq einiger tschechischer Nationalis-
ten hin zu einem Europa des Vilker-
rechts und der guten Nachbarschaft
noch ist.

Wir waren dankbar, wenn zwischen
den Sudetendeutschen und der Tsche-
chischen Republik dasselbe miglich
wire, wie zwischen den Karpatendeut-
schen und der Slowakei."

{DOD 26. 01. 2001}

POSSELT:
SUDETENDEUTSCHE
BEGRUBEN ZEMAN-BESUCH

Das Treffen des tschechischen Mi-
nisterprasidenten Zeman mit Minister-
prasident Stoiber begriisst der Bundes-
vorsitzende der Sudetendeutschen
Landsmannschaft und Europaabgeord-
nete Bernd Posseltals,, wichtigen Schritt
hin zu mehr Nachbarschaftlichkeit”.
Dies seiim Vorfeld der EU-Osterweite-
rung im beiderseitigen Interesse. Mehr
Nachbarschaftlichkeit bedeute ,auch
mehr Nahe zu den Sudetendeutschen”.

(DOD)

Rarpatenblatt

=—Aus der Tétigkeit des Landesrates des KDV —=

Anfang des Monates wurden von Herrn Présidenten
der Slowakischen Republik Rudolf Schuster alle Vertreter der
Minderheiten und ethnischen Gruppen zum Neujahrstref-
fen eingeladen. Zur Vertretung der deutschen Minderheit
habe ich der Einladung gefolgt und winschte in der
Muttersprache im Namen der deutschen Minderheitinder
Slowakei beste Gesundheit, Gluck und Zufriedenheit.

Bis zum 10.01.2001 war der Termin, die Kulturaktivita-
ten des KDV auszuwerten. Dieser Termin wurde einge-
halten. Ich betone, dalk das vorige Jahr sehr reich an
Kulturaktivitdten war. Der Karpatendeutsche Verein in
der Slowakei hat sich vielseitig prasentiert. Man mul die
Kesmarker Kulturtage hervorheben, wie auch das 10-
janhrige Jubildum des KDV, Erfreulich ist, daf} die Gelder,
die vom Kulturministerium der SR fur diesen Zweck zur
Verfugung gestellt waren, sparsam und zielbewuft fir die
Kultur der deutschen Minderheit in der Slowakei in Ge-
brauch genommen wurden.

Die Prifungen der deutschen Sprache haben am 16.-
17.01. 2001 auf den Gymnasien Opatovska und Smera-
lova in Kaschau statigefunden. Ich nahm an diesen
Prifungen als Gast teil. Fir den Karpatendeutschen
Verein wére es sehr ginstig, wenn die Schiler gewisse
Grundinformationen Uber die Geschichte der deutschen
Minderheit in der Slowakei erhalten wiirden.

Ende des Monates besuchte uns im Haus der Leitung
der ehrenwerte Besuch vom Bundesministerium des
Innern aus der BRD, Herr Peter Wischnewski (Referats-
leiter fir die deutschen Minderheiten im Ausland) mit Frau
Jutta Gmeiner (Verwalterin). Von der Botschaft der BRD
in PreRburg hat der Kulturattaché Herr Mario Sauder
teilgenommen. Den ersten Tag haben sie in Kasghau
verbracht. Die Besprechungen haben im Haus der Lei-

tung gleich nach der herzlichen Begrifiung angefangen.
Wir haben Uber finanziellen Haushalt fir das Jahr 2001
fur die deutsche Minderheit in der Slowakei gesprochen.
Es wurde betont, daft die Finanzmittel immer weniger
werden, deshalb mussen wir mitinnen sparsam umgehen
und nur fiir das notwendigste verwenden. Es wurde Uber
die Jugend gesprochen und Ober die Abtrennung der
Jugendgruppe IKeJA, deren Delegierte sich entschlos-
sen haben, den eigenen Weg in einem birgerlichen
Verein ohne Karpatendeutschen Verein zu gehen.

Den zweiten Tag besuchten wir die Hauser der Begeg-
nung in Einsiedel und Metzenseifen, die den geehrten
Gasten sehr gefallen haben und einen guten Eindruck
von dem gesehenen gelassen haben.

Der Karpatendeutsche Rat hat am 19.01.2001 in Kes-
mark stattgefunden. Wir haben Uber die entwickelte Lage
des Vereins gesprochen, wie auch Uber die Aufgaben, die
uns erwarten.

Wie schon bekannt ist, ist die Interessengruppe IKeJA
seit 25.11.2000 den eigenen Weg gegangen, sie hat
einen selbstidndigen Burgerverein gegrindet. Jedenfalls
machten wir mit dem neuentstandenen Jugendverein
IKeJA in der Zukunft als zwei Partnervergine zusammen-
arbeiten. Es wurde Ober die organisatorische Vorberei-
tung der Generalversammlung, wie auch tiber den Struk-
turaufbau der Jugend des KDV gesprochen.

Die Wichtigkeit der Volkszahlung in diesem Jahrim Mai
wurde betont und wurde der Entschluss gefasst, dass die
Leitung des Vereins alles dafur tun muf}, dass die Formu-
lare, die den Blrgern gegeben werden, ihre Menschen-
rechte nicht beschadigen werden.

Ing. Bartolomej EIBEN
Landesvorsitzender des KDV

Ing. Marcel PARA

Ein paar Worte dazu...

In letzter Zeit wurde unter den Mit-
gliedern des KDV, im Rahmen der
Vollversammlungen, auf den Seiten
unserer Zeitschrift Karpatenblatt, so-
wie bei anderen Gelegenheiten, sehr
viel Uber die Abspaltung der Jugend-
organisation IKeJA vom KDV gespro-
chen. Da dieses Ereignis jedes Mit-
glied direkt oder indirekt betrifft, er-
laube ich mir auch ein paar Worte
dazu zu sagen.

Uber die Ursachen und Konse-
quenzen des Abganges der Jugend-
gruppe |IKedA ist schon viel gesagt
worden und ich fiihle mich nicht kom-
petent und berechtigt zu beurteilen,
was positives oder negatives dabei
istund war. Ich denke, dalt man diese
Realitat akzeptieren soll und wie Herr
Oskar Marczy, Bundesvorsitzender
der KdLM, in seiner Ansprache zu
Beginn des Jahres 2001 sagte
Jdeshalb mull ein Weg gefunden
werden, der die Zusammenarbeit
(zwischen KDV und IKeJA) garan-
tiert.”

Wahrend der Vallversammiung der
OG des KDV in Kaschau im Januar
2001 dulertenmehrere Mitgliederihre
Meinung Uberdie weitere Entwicklung
der Zusammenarbeit zwischen dem
KDV und der IKeJA. Die Diskussion
unterlag oft den Emotionen, was zu
verstehen war, weil jeder Abschied
nach einem langen Zusammenleben
schmerzhaft ist. Es ist aber notwen-
dig hier zu sagen, daf die zukinftige
Zusammenarbeit vor allem von einer
ganz pragmatischen Bedingung be-
einflut wird und zwar von Okonomik.

Im Unterschied zur Zusammenarbeit
auf der Kultur- oder Gesellschafise-
bene unterliegt Zusammenarbeit auf
der 8konomischen Ebene nicht den
Winschen der Partner, sondern wird
streng durch diesbeziigliche Geset-
ze, Bekanntmachungen und Vor-
schriften reguliert. Das heiftt: jede
beider Organisationen bewirtschaf-
tet separat und selbstandig ihr Ver-
mé&gen und ihre Finanzmittel und legt
darlber Rechenschaft ab. Von die-
ser Basis wickelt sich dann auch die
weitere Zusammenarbeit ab.
Jedarmann kennt bestimmtdie alte
Volksweisheit ,Gute Rechnung macht
gute Freunde”. Dieses Sprichwort
wurde schon langst auf Giltigkeit er-
probt und ich glaube, dall gerade
konsequente Einhaltung dieses Prin-

Kassenvema[tungsré%lsor
der OG des KDVKaschau

zips zu einer kunftigen, engen und
korrekten Zusammenarbeit beider
Organisationenbeitragen kdnnte. Wie
die bisherige Landesvorsitzende der
IKeJA Ingrid Curnek in ihrem Bericht
Uber die Arbeit der IKeJA im Jahre
2000 sagte: ... will die IKeJA in der
Zukunft einen eigenen Weg gehen,
der aber zum gleichen Ziel fuhrt, das
der KDV anstrebt.” Auf solchen ge-
meinsamen Weg zu den gleichen
Zielen ware ein Generationskonflikt,
wie das Herr Marian J. Alfred v. Hoyer
in seinem Artikel in der Jugendpa-
lette vom Januar 2001 andeutete,
das schlimmste Szenar, das man
verhindern mufi.

se sind folend:
Stellvertreter: Peter Majchut

. Chronist: igor Soska
‘Buchhalterin: Karin Stadler

den

In Kaschau wurde die Jugend des KDV” gegrﬁﬁﬂel'

ie Jugend, die sich nicht entschlossen hat aus dem KDV auszutre-
ten, hat am 3. 02. 2001 im Haus der Begegnung in Kaschau eine
Interessengruppe “Jugend des KDV” gegriindet. e
er Vollversammlung wurde der neue Vorstand gew Wt

Vorsitzender; Ing. Kamil Puchir

Die Jugendgruppe hat sich vorgencmmen ‘dass sie beiden Veran-
staltungen immer aktiv mitwirken wird und die trad
der karpatendeutschen Kultur einhalten wird. Die Mitglieder der Ju- |
gend des KDV haben vereinbart, dass sie sich regelmiBig. treffen
werden und die deutsche Kultur pflegen und wei

tionellen Briuche

‘entwickeln wer::
_ (LPY
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Bundespréasident Johannes
Rau an die Deutschen

In seiner Weihnachtsansprache an die Deut-
schen in der Welt am 23. Dezember wies das
Staatsoberhauptder Bundesrepublik Deutschland
darauf hin, dass Angehérige der deutschen Na-
tion, egal ob sie im In- oder Ausland leben,
zusammengehdren, Johannes Rau ist der fes-
ten Uberzeugung, das Menschen, die im Aus-
land wohnen, gerade in der Weihnachtszeit be-
sonders mit der Heimat verbunden sind. Das
verstarkte Geflihl der Zusammengehorigkeit
macht sich besonders zu dieser Zeit bemerkbar
und dies ist auch eine Bedeutung der weihnacht-
lichen Botschaft, die den Frieden auf Erden
verkiindet”. Diesen Gedanken folgend wirdigte
er die Mitwirkung jener Bundeswehrangehori-
gen, die im friheren Jugoslawien einen Beitrag
zur Sicherung des Friedens leisteten und leisten
und sich in multinationalen Verbanden unter
groflem persdnlichen Risiko auch fir Menschen-
rechte einsetzen. Der Bundesprasident betonte,
dald ,der Friede auf Erden unser aller Hoffnung
bleibt”, und gerade deshalb bedankte er sich
auch bei den zivilen Mitarbeiterlnnen der ver-
schiedenen Hilfswerke, die an vielen Platzen der
Welt ihren schwierigen, aber unersetzlichen
Dienst versehen haben und versehen. Johan-
nes Rau erinnerte an Begegnungen zwischen
Menschen aus Nord- und Stdkorea. Wir Deut-
schen wissen, was die Teilung eines Landes an
Schmerz und Leid bis hinein in Familien und
Lebensldufe bringen kann.” Der Palitiker driickte
seine Hoffnung aus. dass die Treffen der Ko-
reaner zahlreicher werden und ,die Grenze
eines Tages, der hoffentlich nicht all zu fern liegt,
ganz verschwinden wird”.

In der Rede wurde das neue Staatsbirger-
schaftsrecht als ein Beitrag der besseren Inte-
gration bezeichnet. Es gebe inzwischen unzahli-
ge Initiativen, um das Miteinander der Menschen
in Deutschland zu verbessern. Alle, die in ginem
Land zusammenleben, wlrden auch zusam-
mengehdren und seien aufeinander angewie-
sen. Wir missen und wollen friedlich miteinan-
der leben.” Dafiir brauche man guten Willen.
Ilusionen fuhrten zu nichts. Der Bundesprési-
dent erkldrte sich zuversichtlich, daft die ganz
groBe Mehrheit der Deutschen nicht fremden-
feindlich ist und so etwas auch nicht duldet.
Rechtsextremismus und Auslanderfeindlichkeit
in Deutschland sollen nicht verharmlost werden.
Darum habe er am 9. November gemeinsam
mit mehr als 200 000 MitbUrgerinnen an einer
Kundgebung am Brandenburger Tor teilgenom-
men, um ein Zeichen gegen Fremdenfeindlich-
keit und Rassismus zu setzen”. Er ist der Mei-
nung, man dirfe nicht zulassen, dass das
Deutschlandbild in der Welt von diesen Rassis-
fen und Gewalttétern bestimmt wird. Dies den
Auslandsdeutschen mitzuteilen, hielt er deshalb
fur sehr wichtig, denn: ,Sie kennen aus lhrer
eigenen Situation gewilt manche Probleme, die
das Lebenin eineranderen Kultur mit sich bringt.
Sie werden es zu schéatzen wissen, wenn man
als Ausl&nder nicht ausgegrenzt wird, wenn man
die Moglichkeit hat, teilzunehmen am gesell-
schaftlichen Leben. lch wiinsche lhnen sehr,
dal} Sie gute Erfahrungen machen und so aufge-
nommen werden, wie Sie es sich winschen.”

Zum Schluf? seiner Rede bat der Bundespra-
sident seine Landsleute, die fir viele auch eine
Art Botschafter Deutschlands sind, wo es geht,
einem falschen Bild Deutschlands entgegenzu-
wirken”. NZ 2/2001

—_—

Fihrungswechsel
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in der Karratendeutschen Assoziation

Der Erhalt und die Pflege unserer eigenen
kulturellen Identitat bildet ein wichtiges Anlie-
gen unserer deutschen Minderheit in der Slo-
wakei. Die Forderung der kleinen und mitt-
leren Privatunternehmen in unseren Regio-
nen durch die Bundesrepublik Deutschland
ist wohl eine der effizientesten Formen der
Unterstiitzung unserer Handwerker, Schrei-
ner, Schlosser, Schmiede, Maurer, Installateu-
re, Kaufleute und anderer Fachleute in PreR-
burg, im Hauerland, in der Oberzips, Unter-
zips und im Bodwatal. AuBer PreBburg sind
die angefiihrten Regionen derzeit gekenn-
zeichnet durch hohe Arbeitslosigkeit und
brachliegendes Handwerk., Dies betraf und
betrifft auch heute noch unsere deutschen
Fachkriifte, die infolge des Auflassens der
Staatsbetriebe oder PrivatisierungsmaRnah-
men ihre Arbeitsstelle verloren und sich ohne
Startkapital nichtaufeigene Fiie stellen kén-
nen. Durch die Forderung erhalten sie eine
realistische Chance sich aufzubauen, ihre Le-
bensqualitdt zu verbessern und damit auch
zurVerbesserung der Wirtschaftsstrukturder
Region beizutragen.

ger-Diplom in der Schweiz absolviert, betreu-
te als Projektleitungsassistentin den Aufbau
eines GroBkraftwerkes in der Ostslowakei.
Sie ist langjdhriges Mitglied der OG des KDV
in Kaschau, hat gute EDV-Kenntnisse und
notwendigen Flhrerschein. Da sie im Raum
Kaschau aufgewachsen ist, hier auch titig
war, kennt sie die Bedlirfnisse unserer klei-
nen und mittelstdndischen Betriebe in der
Region Bodwatal. Die Wirtschaftshilfen will
sie mit aktiver Unterstiitzung des Vorstandes
der KDA im Sinne der Férderkriterien intensiv
weiterfiihren,

Um die Kontinuitdt der Férdermainahmen,
deren termingerechte Erledigung gerade in
den jetzigen Wintermonaten verbindlich sind,
abzusichern, setzten wir im Vorstand gleich
nach derWahlder Vorsitzenden entsprechen-
de organisatorische MaRnahmen fest.

Frau Dr. D. Remetei akzeptierte vollauf ,ihr
Einsteigen in fahrenden Zug” (der Forder-
maBnahmen) und bekriftigte ihren totalen
persdhnlichen Einsatz bei diesen einmaligen
FérdermaBnahmen des BMI fiir die Karpaten-
deutschen und ihr Umfeid in der Slowakei.
Obzwar ich im Rahmen

Ich durfte noch seit 1992

noch als Vertreter des Karpa- | -~ Wilhelm GEDEON

| der f}bergabe noch weitere 3

tendeutschen Vereins in der
Slowakei und seit 1994 als Vorsitzender der
Karpatendeutschen Stiftung und seit 1997 als
gewdhlter Vorsitzender der Karpatendeut-
schen Assoziation die einmaligen HilfsmaB-
nahmen der Bundesrepublik Deutschland in
der Slowakei leiten. Bei diesen breit gefé-
cherten Wirtschaftshilfen konnte ich mich bis
heute auf die intensive Zusammenarbeit der
Regionalvorsitzenden, die ja als erste die For-
derantrdge entgegennehmen, stiitzen. Inner-
halb meiner achtjahrigen Tétigkeit konnte ich
liber 230 einfache Handwerker, Existenzgriin-
der, kleine Werkstétten und mittlere Betriebe
aufsuchen, ihre Start-, Erzeugungs- und
Geschiftspldne untersuchen und auch erle-
ben, wie aus anfénglich zaghaften Handwer-
kern nach der Férderung zuversichtliche
selbstbewulite Unternehmer aufwuchsen.
Fast die ganze Anzahl der hisher 230 Gef6r-
derten haben sich trotz der noch immer an-
haltenden Wirtschaftsschwierigkeitenim Lan-
de positiv entwickelt. BloB bei 3% der Gefor-
derten kam die Wirtschaftshilfe nicht an.

Von dieser interessanten und sehr effizien-
ten Tatigkeit abzulassen, zwingen mich mei-
ne altersbedingten gesundheitlichen Proble-
me (79 J.} Auf meine, dem Vorstand der Kar-
patendeutschen Assoziation angekiindigte
Ricktrittsabsicht, meldeten sich in den Wett-
bewerb sehr bald zwei fihige Kandidatinnen.
Nach dem Akzeptieren ihrer Lebensliufe,
Vorstellen und Anhéren beider Kandidatin-
nen vom Vorstand der Karpatendeutschen
Assoziation, wéhlte der Vorstand der KDA in
geheimer Wahl, laut der Satzung der KDA
Frau Dr. Danica Remetei zur neuen Vorsitzen-
den.

Frau Dr. D.Remetei absoclvierte ihr Germa-
nistik-Studium an den Universitdaten in Jena
und Pre3ov/Eperjes, ist erstrangige Uberset-
zerin fiir Deutsch und Slowakisch, hat fiir das
kleine und mittlere Management das Mana-

Monate in der Leitung der
KDA in Kaschau arbeiten werde, will ich mich
fiirdie langjahrige, gute Zusammenarbeitund
intensive Unterstltzung der gewesenen und
jetzigen Vorstandsmitglieder aufs herzlichste
bedanken. Mein Dank gilt insbesonders Frau
Mgr. Gertrud Greser, Frau Melanie VIckova,
Frau Mgr. Helene Progner, Herrn Ludwig Fas-
singer, Herrn Ing. Bartolomej Eiben, Prof.
Otto Sobek, Ing. Anton Oswald,CSc., Mgr.
Bela Wagner, Frau Erika Kdnig und Peter
Sorger, Allen Vorsitzenden unserer OG des
KDV in allen 5 Regionen will ich auch meinen
intensiven Dank fir die Unterstiitzung der
FérdermaBnahmen aussprechen.

Hier darf ich auch meinen groen Dank fiir
die langjahrige Unterstiitzung und Verstand-
nis fiir die Wirtschaftsférderungen der Karpa-
tendeutschen Landsmannschaft in Stuttgart
aussprechen. Auch wenn sich das Schwerge-
wichtder Tétigkeit der KdLM auf die kulturelle
Weiterentwicklung unserer Karpatendeut-
schen in der Slowakei bezieht, setzte sie sich
erfolgreich fir die weiteren notwendigen Wirt-
schaftshilfen fiir die Karpatendeutschen auf
héchsten Bundesstellen ein. Hier méchte ich
hervorheben Herrn Isidor Lasslob, herzlich
danke ich fir seinen unentwegten Einsatz
und Fiirsprache dem jetzigen Bundesvorsit-
zenden Herrn Oskar Marczy, bei dem wir un-
seren Dank auch in fiinf Jahrzehnten nicht
abtragen kénnen, weiter danke ich inshbeson-
ders Herrn Arch. Dipl.ing. Adalbert Haas, Prof.
Dr. Ferdinand Klein und Dipl. Ing. Ernst Hoch-
berger.

Fiir die objektive Berichterstattung iiber
die Wirtschaftshilfen will ich mich auch bei
der Schriftleitung unseres Karpatenblattes
namentlich bei Frau Gabriele Kintzler, Hermn
Vladimir Majovsky bedanken.

Ich will schlieBen mit einer der Spielregeln
flir Existenzgrinder : ,Machen, Machen, Ma-
chen!” heit Abschied vom Lamentieren.
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| Kosice/Kaschau

beit der OG konnte je nach den
einzelnen Veranstaltungen po-
sitiv geschatzt werden, was bei
der Diskussion auch viele der
Anwesenden bestdtigten. Am
hoéchsten wurde unser Sanger-

dass es dazu gekommen war,
weil ein Teil der Jugend nicht
unter einem Dach mit dem KDV
bleibt. Damit enstand auch die
Frage, ob die bisherigen Mitglie-
der, die als IKeJA in eine neue

Organisation

pie voiver- Dje \/ollversammlung der OG in Kaschau ivergegan-

sammiung der
OG in Kaschau wurde am 13. 01.

2001 abgehalten. Unser OG-Vor-
sitzender Ing. Jan Vasc¢ak hat
alle anwesenden Mitglieder und
Ehrengaste, Herrn Ing. Bartolo-
mej Eiben, den Landesvorsitzen-
den des KDV, Herrn Peter Sor-
ger, den Regionalvorsitzenden
des Bodwatals und Herrn Peter
Recktenwald mit seiner Gattin,
den Vorsitzenden der OG des
KDV in Hopgarten, begriiRt.

Das Hauptreferat iiber die Ta-
tigkeit der OG hielt Herr Vascak.
Frau Janosik hat iiber die Kul-
turtatigkeit und Herr Balaz iiber
die Finanzen und Buchhaltung
informiert. Die ganzjahrige Ar-

chor ,,Nachtigal” unter der Lei-
tung von Frau Zavilla ein-
geschatzt, weil er uns am bes-
ten bei den verschiedenen und
hdufigen Auftritten reprasen-
tierte. Ebenfalls hoch geschatzt
wurde auch die Tatigkeit der
Kulturreferentin Frau Janosik,
die bei den Veranstaltungen
eine der aktivisten Personen
war.

Kritisch wurde aber die Ab-
spaltung der bisherigen Interes-
sengruppe |IKeJA vom KDV und
ihre Verselbstandigung als ein-
geschriebener Verein bewertet.
Wie auch der Landesvorsitzen-
de konstatierte, es ist schade,

gen sind, noch
Mitglieder des KDV sein sol-
len.

Es wurde auch die Ergidnzungs-
wahl fiir die neue Besetzung ei-
niger Funktionen der OG durch-
gefiihrt und zwar zum Schatz-
meister wurde Herr Hadbavnik
und zum Revisor Herr Para ge-
wihlt. Den neuen Funktionadren
gratulierte mit Wiinschen der
besten Erfolge in ihrer Tatigkeit
der Vorsitzende Herr Vascak. Da
Herr Vascak fiir ein Jahr einen
Auslandsaufenthalt unter-
nimmt, lGibernimmt seine Pflich-
ten wahrend dieser Zeit der
Stellvertreter Herr Pacenovsky.

Lucia PACENOVSKA
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Mit schweren Bedmgungen zum Jahresende 2000

Unter schweren Verhdltnissen erflllte der Ver-
einsvorstand in den letzten Monaten des vergange-
nen Jahres die geplanten Aufgaben. Aus tech-
nischen Grinden - die Gasheizung wurde im HdB
eingefuhrt-, mubten die Vereinsaktionen bei provi-
sorischer Ersatzheizung durchgefiihrt werden,
oder aber auch aulerhalb der Vereinsrdume. An-
zufiihren ware: Der Vortrag des Osterreichischen
Kulturattachés, Herrn Mag. Walter Persché tber
die Geschichte Osterreichs. Das Planen der Kultur-
projekte fur das Jahr 2001 mit Riicksicht, dal die
Finanzen des Vorjahres ja nicht Uberschritten
werden soliten.

Der Wettbewerb der Schiler der Grundschule in
deutscher Sprache, Poesie und Prosa, diesmal in
den Raumen der Schule, mit folgendem Ergebnis:
Die erfolgreichsten vom 1. und 2. Jahrgang: 1. Alex
Fox, 2. Lukas Petr, 3. Paul Ziebell. Vom 3. und 4.
Jahrgang: 1. Dominika Smorada, 2. Roman Madar,
3. Gabriele Slastan. Vom 5. und 6. Jahrgang:
1.Johanna Schirger, 2. Paula Brostl, 3. Slavka
Bordiga. Vom 7. und 9. Jahrgang: 1. Michalka
Durica, 2. Katharina Strémpl, 3. Gabriel Stark. Inder
Mundart Uberraschte mit einem schénen Gedicht
Paul Sirocky

Als weiteres folgte die Organisierung des Ka-
threinerballes. Die feierliche Verteilung der Aner-
kennungsurkunden vom Regionalleiter Herrn Pe-
ter Sorger an verdiente Vereinsmitglieder aus
Kaschau, StoR und Metzenseifen. Die Vorberei-
tung des Nikolonachmittags fir die Kinder der
Vereinsmitglieder, mit einem neuen Puppenspiel.
Dies wurde durchgefuhrt von der Vorsitzenden
Frau V. Brostl und der Lehrerin Frau V.Bordiga
nach einer Vorlage unseres Landsmannes Herrn
L. Péhm aus Lohr-Rodenbach. Ein ,Dankeschdn”
dafdr.

Noch ein weiteres, erfreuliches Ereignis war die

Einweihung des Gedenksteines von unserem Hei-
matdichter Peter Gallus. Nun kénnen die Metzen-
seifner mehr daran erinnert werden, wer unser
grofter Heimatdichter war, auch mit dem schonen
Gedicht ,Meine Heimat". Die Worte des Gedichtes
sollten jeden Metzenseifner mit Selbstbewultsein
erfiillen. Gerade in diesem Jahr der Volkszéahlung,
sollten sie dazu anregen, sich zum Erbe unserer
Ahnen zu bekennen. Denn vergessen wird im
Heimatgedicht auch das Handwerk unserer Ahnen
nicht, die sich mitihrer Hammerschmiedetichtigkeit
in vielen Landern Ruhm verschafften und denen in
diesem Gedicht ein Denkmal gesetzt wurde.

Wir kénnen stolz sein auch auf einen weiteren
Sohn Metzenseifens, der ein Andenken mit der
Metzenseifner Kirche hinterlassen hat. Aus armen
Verhéltnissen hatte sich dieser ,Grofle” Metzen-
seifner- Georg Sorger- bis zum Bischof emporge-
arbeitet und von seinen Ersparnissen die Kirche in
Metzenseifen bauen lassen. In dieser Kirche kén-
nen die Metzenseifner jeden Sonntag mit den an-
deren Mitbiirgern den Gottessegen empfangen
und ein friedliches Zusammenleben Gben.

Es gibt wohl noch mehrere Persénlichkeiten aus
Metzenseifen und es wird auch eine Aufgabe der
Vereinsleitung sein, diese ins BewuBtsein der
Burger zu rufen, damit je mehr Metzenseifner bei
der Volkszahlung aus Uberzeugung sich zu ihren
Wurzeln bekennen. Davon wird es abhéngen, ob
auch unsere Kinder und Enkelkinder bereit sein
werden, sich in der Zukunft als Metzenseifner zu
nennen. So moge uns Gott helfen, bei der Volks-
zahlung die richtige Entscheidung zu treffen als
Erbe unserer deutschen Ahnen und fir Freund-
schaft und Zusammenarbeit mit allen anderen
Volksgruppen. Auch dazu mégen die Worte unse-
res schonen Heimatgedichtes mithelfen.

Josef QUALLICH

Gedenkstein P. Gallus, Heimatdichter von Metzen-
seifen Foto: W. Bistika

Meine Heimat

Wo die Walder so rauschen, die Nachtigall singt,
die Wege ich wandre so leicht und beschwingt.

Wo Quellen so plitschern auf moosigen Stein
die Béchlein so glucksen durch blumige Hain,
int Schatten der Eichen manch’

Ruh'statt ich fand.
Dort ist meine Heimat, mein bergisches Land!

Wo Hanmer laut pochen, das Tal widerhallt,
das Lied von der Arbeit so (rihlich erschallt.
Wo Teiche so blinken in funkeldem Schein,
die Wasser so rauschen in Réder hinein.

Bei flannmender Esse den Hammer ich schwing.
Da ist meine Heimat, vom Herzen ich sing!
Peter GALLUS
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Ein nettes
Zusammentreffen im HdB

Die Mitglieder unserer OG, die
sich schon traditionell jede zweite
Woche am Sonntag beim Kaffee-
krdnzchen zusammenitreffen, haben
dort oft die Mdgiichkeit, verschiede-
ne interessante Persdnlichkeiten
Kennenzulernen. So war es auch am
14. Januar 2001, wann uns Herr Pro-
fessor Walter Erath, der aus Bayern
stammi, mit seiner Gattin besucht
hatte.

In Kaschau ist er schon seit 6 Jah-
ren als Deutschlehrer auf dem Gym-
nasium mit erweitertem Deuischun-
terricht tétig. Sehr spannend hat er
ither seine Téatigkeit in Sddamerika
{Chile, Peru), wo viefe Bilrger deut-
scher Abstammung leben, erz&hit.
Nach der Rilckkehr nach Deutsch-
land hat er die Chance ausgenulzt, in
einem postkommunistischen Staat
die deutsche Sprache zu unferrich-
ten. Er hat die Slowakei ausgewdhit
und so ist er nach Kaschau gekom-
men, was er - wie er selbst dulerte-
niemals bereut hat. Auch deswegen
ist er schon das sechste Jahr tatig.
Die slowakischen Schiiler schétzt er
als sehr diszipliniert, die aber weni-
ger selbsténdig als Studenten im
Ausland {z.B. Deutschiand) sind.

Das renovierte historische Zentrum
der Stadt Kaschau findet er und seine
Gattin wunderschén. Die Mitglieder
des KDV haben mit den neften Gésten
viel diskutiert, es kam auch zum The-
ma Kilche und verschiedene Spei-
sen”. Auf die slowakischen Brimsen-
nocken (bryndzové haludky) haben
sie sich aber noch nicht gewshnt.

Zum SchiuR hat sich Herr Profes-
sor Erath auch in unsere Chronik
eingeschrieben, er hat seinen Dank
fir die Einfadung und schéne Zeit mit
uns ausgedrickt.

Lucia PACENOVSKA

/Deuts
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Am 19.01.2001 trafen sich im KongreRsaal des
Hotels Poprad Mitglieder der Orisgruppe des KDV.
Diese OG zahlt iiber 200 Mitglieder und Sympathisan-
ten. Als gute Wirte bewerteten sie auf dieser Ver-
sammlung ihre Taten und Vorhaben vom vorigen
Jahr. Die Versammiung eroffnete Frau Valerie Sak-
sa, die zu den Griindern des KDV in der Region
Oberzips gehort. Nach ihrem GruBwort traten die
Schiiler aus der Grundschule in der Letna Str. auf,
weiter haben sie sich auch Mitglieder der Singgrup-
pe der OG Deutschendorf unter Leitung von Marian-
ne Smital vorgestellt. Es klangen wieder wunder-
schone deutsche Heimatlieder. Einen verdienten
Beifall bekamen die Sanger und Sdngerinnen des
Gemischten Chores, der unter Leitung von Herrn
Jaroslav Vereb tétig ist. Dieser Chor wird von den
Lehrern der deutschsprachigen Abteilung des D.-T.-
Gymnasiums gestaltet. Das Repertoire dieses Cho-
res besteht aus alten lateinischen, deutschen, eng-
lischen und slowakischen Liedern. Ein Leckerbissen
bei seinem Auftritt war ein ruthenisches Volkslied.
Die Lehrer singen mit Liebe und mit vollem Einsatz.

Nach dem kurzen Konzert kam zu Wort der Haupt-
bericht, der von Herrn Vladimir Majovsky, dem Vor-
sitzenden der OG vorgelesen war. Der Vorsitzende
bedankte sich bei allen Mitkwirkenden fiir ihren
Auftritt und hieB Herrn MgrVojtech Wagner, Re-
gionalvorsitzenden des KDV der Oberzips, Herm Dr.
Hartmut Kénig, Leiter der deutschsprachigen Ab-
teilung des Poprader D.-T.-Gymnasiums recht herz-
lich willkommen.

In seinem Bericht betonte er immer mehr groRere
Bedeutung der Tatigkeit der OG, die sich nicht nur an
die Vereinsmitglieder orientiert, sondern auch an
nicht deutschsprechende Einwohner der Stadt und
ihrer Umgebung. Zu den traditionellen Veranstal-
tungen gehdren Zipserdeutsche Faschingstreffen,
Bezirksrunden im Vortrag von Poesie und Prosa in
deutscher Sprache, Zipserdeutsche Kulturtage, Thea-
terbesuche, aber auch zahlreiche Treffen mit den
Landsleuten aus dem In-und Ausland. Es wurde
schon zur Tradition, dass die Mitglieder der Popra-
der OG des KDV zusammen mit ihren Freunden aus
Zipser Neudorf alljahrlich deutsche Soldatenfried-
hofe besuchen. Im vergangenen November war es
Vazec/Weilwaag geschehen. Die Gruppe der Karpa-
tendeutschen wurde auch vom Militdrattaché der
Deutschen Botschaft begriit. Nicht ganz am Rand
blieb das Treffen mit den Landsleuten aus Oberstu-
ben und Deutschland. Bei gutem Wetter unter der
schdnen Hohen Tatra trafen sich iiber 200 Teilneh-
mer und in einer guten Atmosphidre sowie bei
bestem Gulasch verlief einer der schénsten Tage
des Jahres 2000.

Die Deutschendorfer OG ist sehr dankbar ihren
Mitgliedern besonders aus den Reihen der Lehrer,
die es sich schon als ihre moralische Pflicht halten,

Vollversammlung in Deutschendorf

verschiedene Auftritte zum Muttertag, Nikolotag, oder
fur die Monatstreffen zu bereiten.

Was verursachte Stirnfalten dem Vorstand im vori-
gen Jahre?

Obwohl die Tatigkeit des Vorstandes sowie der
ganzen OG fast problemlos ist, muf man zugeben, daB
von liber 200 Mitgliedern nicht alle aktiv sind. Zu
Monatstrefien kommen immer dieselben, vor allem
die Alteren. Es ist auch verstiindlich, dass die mittlere
Generation mit eigenen Arbeitsproblemen beschaf-
tigt ist und die Jugendlichen in verschiedenen Ecken
der Slowakei studieren. Dennoch ist der Vorstand mit
der Teilnahme bei verschiedenen Veranstaltungen
iiberhaupt nicht zufrieden. Finanzielle Probleme kennt
diese OG dank den Gonnern fast keine. Der Vorstand
bedankt sich an dieser Stelle bei der Prva stavebna
sporitelfia, a.s. PreBburg und besonders den Herren
Dr. Roland J. Burger und Wolfgang Riemann, weiter bei
Fa. AVAN, s.r.0. in Poprad und ihrem Generaldirektor
Herrn Ing. Ludovit Jurinyi. Der Vorsitzende sprach u.a.
auch die Uberzeugung aus, dass in diesem Jahr
wieder ein schones Beisammensein, evil. eine Gu-
laschparty in der Region Oberzips gelingen wird.
Kesmark bleibt fiir die Region ihr Hauptsitz und es
wire schon, an gute Nachbarschaft anzukniipfen,

Die Vollversammlung befiirwortete den Aufruf an
die Mitglieder des KDV und Leser des Karpatenblat-
tes. Herr Majovsky machte die Anwesenden mit dem
Uberblick des Halbjahrsprogrammes bekannt. Das
Jahr 2001 wird wieder mehr interessant fiir alle, die
fir die OG des KDV in Deutschendorf etwas Gutes
leisten machten. Der Vorsitzende und der Vorstand
spielt im Vereinsleben eine ganz kleine Rolle. Der
Erfolg wird nur in der Vereinigung kommen. Als letzte
trat mit ihrem Bericht Frau Saksa-Buchhalterin der OG
auf. Sie bedankte sich u.a. auch fiir die gute Zusammen-
arbeit mit einzelnen Institutionen, aber auch fiir eine
problemlose Disziplin der Mitglieder.

Nach dem offiziellen Programm wurden verdienst-
voliste Griinder und Mitglieder gewiirdigt. Die Dankur-
kunden mit einer Nelke bekamen: Gustav Roth, Ing.
Georg Puhalla, Klara Potoénak, Hugo Vavra, Emil Klug,
Dr. Roland J. Burger, Ing. Friedrich Schlegel, Marianne
Smital und die Singgruppe des KDV in Deutschendorf.
Die Anwesenden begriite auch Herr Vojtech Wagner,
der u. a. auf manche kritische Bemerkungen des
Hauptberichtes reagierte und mit geplanten Veran-
staltungen im Jahre 2001 bekanntmachte. Er bedankte
sich fiir die Arbeit aller Mitglieder in Deutschendorf im
vergangenen Jahr. Nur eine gute Zusammenarbeit
und gegenseitige Freundschaft kénnen ihre Frucht
bringen, betonte er.

Zum Schlufl sangen alle Teilnehmer deutsche Hei-
matlieder und bei einem kleinen Imbif beendete die
Vollversammlung der Deutschendorfer Crtsgruppe
des KDV. Sogleich begann auch die Arbeit fiir den
Verein im Jahre 2001, (kb-maj)




| Kfaéno/Geidel

Ein wunderbarer “Faschingsball

Als Herr Majovsky im Januar d. J. bef uns zu Besuch war, wollte er (ber unser
Leben in Gaidel ndheres wissen, aber auch fiber die Vergangenheit in unserer
Gemeinde.

Es war mit ihm ein Vergnigen. Frau J. Jakob fihrte ein sehr ausfihriches
Gespréch, sie wusste noch vieles uber die Vergangenheit zu erzdhlen, was sie
auch durch eigene Gefilhle darstellen konnte. Es war sehr rihrend, alles
mitanzuhéren - und auch empdrend.

Es fielen auch vergnilgte Worte. Gleichzeitig fud er uns zum 6. Zipserdeutschen
Faschingsball nach Poprad - Matzdorf ein. Es war sehr freundiich und echt von
ihm. Unsere sémtlichen Mitglieder waren willkommen tnd wir haben die Einfadung
mit Freude entgegen genommen. Zum Abschied sangen wir mit einigen unseren
Mitgliedem einige Lieder. Es war fir uns eine Ehre.

Am Tag der Hinfahrt und zurilck war grauenthaftes Wetter. Umso freundlicher
war schon der erste Eindruck beim Eintritt in den schdn geschmiickten Saal in
Matzdorf und die reichgedeckten Tafeln mit késtiichen Sachen. Es fehlte uns gar
nichfs. Wir wurden sehr freundlich emprfangen, konnten viele neue Freunde
kennenlemen und die Entfemung wurde néher.

Die Veranstaltung war reich an Programm. Auch unsere Gesanggruppe wirkie
mit. Eine lustige Kapelle vergnigte die Tanzer auf dem Parkelt und viele wertvolle
Tombola-Preise gab es, - auch einige unserer Mitglieder freuten sich dber gewon-
nene Preise, die sie heim brachten. Die Stimmung hielt an bis zur frihen Morgen-
stunde. Das Freundschafislied und Handkette beendefen das freudige Ereignis.

Mit den Worten ,Auf Wiedersehen bef uns zu Haus” wollen wir eine Briicke
bauen, die uns als Deutsche auch in Zukunft verbindet. Maria PETRUCH

Vor wenigen Wochen haben wir
wieder die Neujahrsschwelle Uber-
schritten. Mit vielen Winschen, die sich
sicherlich jeder Mensch wiinscht, fin-
gen auch wir in Schmiedshau das neue
Jahr mit Raketenfeuer an. Unser Ver-
ein in Schmiedshau kann auch in die-
sem Jahr auf seine Tatigkeit zurlick-
blicken, wieviel Arbeit wir geleistet ha-
ben. Allerdings sind wir meistens die
gleichen Leute, die zu Veranstaltun-
gen kommen. Es wirde uns sehr
freuen, wenn wir auch mehr Leute aus
der mittleren Generation bei uns be-
grufen konnten. Natirlich werden wir
in allen unseren Aktivitaten fortsetzen
und uns bemihen, neue Teilnehmerzu
gewinnen. Besonders ist es fir uns
wichtig mit den Kindern zu arbeiten. Im
weiteren Verlauf danken wir allen Mit-
gliedern, die uns mithaifen. Es war ein
freudiges Erlebnis mit der schénen
Trachtenkleidung bei den Auftritten mit
den Enkeln und Urenkeln mit Hilfe ihrer
Lehrerin. Auch unsere Sing-und Tanz-
gruppe ist sehr fleiig. Jeder ist froh,
wenn sie sich in wunderschéne Trach-
ten anziehen kénnen.

hr begann
Das alte Jahr ist vergangen. Ein

neues Jahr hat angefangen. Es bringe

uns allen Glick und Gedeihen. Zum

Leben Mut, viel Sonnenschein. Lassen

wir den Kopf nie auf das sinken, was

war, aber den Kopf hochhalten auf

das, was kommt, auf gute Freundschaft

im neuen Jahr.

Mensch, es naht das neue Jabhr,

fichte die Préasente,

denn wer grob zwdlf Monat ' war,

macht jetzt Komplimente.

Mit verklartem Angesicht,

kommt dir auf allen Wegen,

verseh'n mit einem Neujahrsgedicht

ein neuer Mensch entgegen!

Wir danken nochmals allen unseren
Mitgliedern, unserer Sing- und Tanz-
gruppe, sowie unseren Kindern und
ihrer Lehrerin Frau Hildi Pojesdal. Dass
noch lange alle schon miteinander ar-
beiten.

Unser Verein in Schmiedshau mit
Hans Manak wiinscht allen Mitgliedern
und der Redaktion ein gesegnetes und
friedvolles neues Jahr 2001 und
winscht gute Mitarbeit. . .
Anna KOHUTOVA
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Der heilige Andreas bedankt sich

In der Marz-Ausgabe des Karpa-
tenblattes rief ich an dieser Stelle im
Namen des heiligen Andreas von
Chmelnica/Hopgarten zu einer Spen-
densammlung fur die dringende Re-
novierung der Pfarrkirche auf. Wie
unser Pfarrer Jozef Palenéar mir
sagte, gingen ungefédhr 100.000,- Sk
auf das angegebene Konto aus ver-
schiedenen Landern, wie z.B. USA,
Italien, Osterreich und Deutschland
ein. Auch Hopgaértner, dieim Ausland
wohnen oder arbeiten, haben Spen-
den Uberwiesen oder mitgebracht.
DieseSpendenwaren eine grofie Hil-
fe, denn bei einem Kostenaufwand
fur die Renaovierung von insgesamt
3,5 Mio Sk mussten die Hopgértner
den Restder Kosten mittels mehrerer
Haussammlungen durch den Pfarr-
gemeinderat aufbringen. Fur die Hilfe
von auBerhalb bedankt sich Pfarrer
Palenéar persénlich bei jedem Spen-
der und auch ich als Initiator dieser
Aktion sage all denen, die uns unter-
stltzten, herzlichen Dank und ein
Nergelt's Gott”, denn schon in der
Bibel steht ,Geben ist seliger als
nehmen". Auchkannman sich, sollte
man einmal nach Hopgartenkommen,
von dem Ergebnis der Hilfe Uberzeu-
gen. Folgende Arbeiten wurden aus-
gefUhrt: Es wurden als erstes die
Kirchenb&nke demontiert und ausge-
lagert. Dann wurden die Héhen-
unterschiede im Bodenbereich durch
Erdarbeiten ausgeglichen und im
gesamten Bereich des Innenraumes
eine Fullhodenheizung verlegt. Wei-
terhin wurde der Heizkessel instal-
liert. Gleichzeitig wurde der Empore-
raum um einige Meter verlangert und
nach vorne mit einem herrlichen
schmiedeeisernen Gelander verse-
hen. Zur Empore hoch wurde eine
neue Wendeltreppe angefertigt. Der
Spieltisch der Orgel wurde seitlich
versetzt, damit die Organistin einen
besseren Blick nach vorne hat. Die
alten und schiechten Kirchenfenster
wurden durch neue Holzfenster er-
setzt und anschliefend der ganze

Innenraum der Kirche mitzarten, pas-
telifarbenen Ténen und verschiede-
nen biblischen Motiven ausgemalt.
Nach Beendigung dieser mit viel
Schmutz verbundenen Arbeiten konn-
te man mit den restlichen und ab-
schliefenden Arbeiten wie der Neu-
gestaltung des FulRbodens beginnen.
Der Boden wurde mit 30x30 cm
groften cremeweilten Flielen ver-
legt, welche diagonal verlegt wurden
und mit den neuen Altartreppenstu-
fen und dem neuen Altar aus zart-bis
dunkelrotem Marmor einen wunder-
schénen Kontrast bilden. Das alte
Holzkreuz, dasfriher seinen Platzim
Seitenschiff hatte, steht nun mit sei-
nem lebensgroflen Korpus auf einem
Marmorsockel links vom Altar.

Eswarnétig, dass die Kirche reno-
viert wurde und die Tatsache, dass
das so teuer ausfiel, wird keinen
Hopgértner stéren, denn diese Kir-
che, mit der er grofigeworden ist,
wird auch das ganze Leben lang ein
Teil seines innigen Glaubens an Gott
sein.

Allen, die an der Neugestaltung
der Kirche mitgewirkt haben, allen
voran unser Pfarrer mit dem Pfarr-
gemeinderat, kann man viel
Geschmack und Fingerspitzenge-
fuhl bei der Ausfliihrung der Arbei-
ten bestatigen und ihnen herzlichen
Dank sagen fur ihr Engagement im
Dienste Gottes und der Kirchenge-
meinde Hopgarten,

Nach Beendigung aller Arbeiten
wurde die Kirche vom Weihbischof
Andrej Imrich und Generalvikar Jan
Zentko, einem Sohn Hopgartens, am
21.10.2000 eingeweiht und mit ei-
nem feierlichen Gottesdienst den
Gléubigen der Gemeinde Uberge-
ben.

Ich bedanke mich nochmals herz-
lichst bei allen Spendern und wiin-
sche ihnen fur das Jahr 2001 und fur
die Zukunft Gllck, Gesundheit und
Gottes Segen auf allen Wegen!

Peter RECKTENWALD

Vorsitzender der OG des KDV
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Auf der Spur der Naturfreunde

Die Aktivitaten der Naturfreunde in PreBburg sind wohl bekannt. Es
wurde schon in unserem KB (3/99) davon berichtet. Es handelt sich
um keine geschlossene Gruppe. Jeder kann sich anschliefien, wenn
ihm etwas aus dem Programm der Naturfreunde zusagt.

Die Kleinen Karpaten bilden das
JNaturreich" der Preliburger Natur-
freunde, vom Thebener Tor bis hinzu
den Schachtitzer Bergen (Cachtické
vrchy). Ab und zu geht es auch zum
rechten Ufer der Donau, auf die Ké-
nigswarte in Osterreich. Hier
kreuzt man den internationalen Wan-
derweg, der aus Spanien nach Grie-
chenland fuhrt.

Thebener Kogel (Kobyla) ist nicht
mehr so wie frither. Auf dem Gipfel
gabes einen Aussichtsturmund eine
Spielwiese fur Kinder. Heute steht
dort ein Militdrobjekt. Die Laube un-
ter dem Gipfel ist véllig zerstort.
Trotzdem besuchen wir Kobyla sehr
gerne. Im Frahjahr wegen der sché-
nen Flora und sonst, bei guter Sicht,
um die schonen Ausblicke zu ge-
nielten.

Gemsenberg (Kamzik) ist der hau-
figste Durchgangsort unserer Grup-
pe, seltenerals Ausgangspunkt, oder
Endziel. Das kleine Denkmal aus
dem Jahre 1683 ist in schlechtem
Zustand, aberman kannimmer noch
lesen:

Wir beten dich an Herr Jesu Christ
Der du Weltenrichter bist
Beschiitze uns durch deine Gnad
Dafluns derbése Feindnicht schad.

Eshandelt sichumeine Votivsaule,
Dank fir den Sieg Gber Tilrken bei
WienimJahre 1683. Unweit stehtdas
Denkmal fur die gefallenen Krieger
aus der letzten Schlacht im so-
genannten Deutschen Krieg im Jah-
re 1866,

Ratzersdorf (Raca) ist ein belieb-
ter Ausgangspunkt. Man kann be-
quemaufden Hauptkamm hinaufzum
Kotzmund" kommen. Hier in
Ratzersdorf beenden wir manchmal
unsere Wanderung, eine gute Gele-
genheit zum Schluss beim ,Heuri-
gen” eine geselige Runde zu ma-
chen.

Als Ausgangsort dient ebenfalls
die kénigliche Freistadt Sankt Geor-
gen (Svaty Jur) mit typischen Wein-
gartnerhausern. Nach einem deut-
schen Spruch ist das Sankt George-
ner Weingebiet im Raum der Kleinen
Karpaten das Beste. Die Wanderrou-
te geht meistens vorbei an der Burg-
ruine Weiltenstein, dem ehemaligen
Sitz der Grafen und Raubritter von
St.Georgen und Bésing.

Die kénigliche Freistadt Bésing
(Pezinok) ist eine gréfere Winzer-
gemeinde. Nach dem erwdhnten
Spruch Zentrum des Weingebietes
mit Prédikatdas,Prachtigste”. Deut-
sche Ortsnamen sind hierinder Um-
gebung bis heute erhalten. Uber

Zumberg wanderten wir auf den
Hauptkammzu den DreiReitern (Traja
jazdci), einer Gruppe bizarrer Felsen
aus Kalkstein. Nicht selten geht es
nach Limbach, eine Ortschaft be-
kannt durch ,Limbacher Sylvaner”. In
der katholischen Kirche sind Frag-
mente von Wandmalereien mit deut-
schen Texten und Gber dem Eingang
der evangelischen Kirche steht Ein
feste Burg ist unser Gott”.

Die kénigliche Freistadt Modern
(Modra) ist eher als Endstation ei-
ner Wanderung vorgesehen. Man
kommt vom Kamm herunter, oder
nach einer Wanderung tber den
Hauptkamm, das heilt von der
anderen Seite des Gebirges kom-
mend, meistens aus Kuchel (Ku-
chyria). Um die Stadt gibt es ein
dichtes Netz markierter Wanderwe-
ge.

Unweit liegt das Erholungszent-
rum Harmaonie und weiter Am Sand
{Piesok} mit dem Hotel ,Zochova
chata”, ein beliebter Ausflugsort. Hier
machen wir in der Regel eine Ruhe-
pause. Nicht weit von dem Hotel
befindet sich ein verwachsener
Friedhof der deutschen Halzféller.
Einige Namen auf Grabsteinen sind
noch leserlich.

Wenn die Abendréte auf die Wal-
derderKleinen Karpaten fallt, begibt
sich die kleine Gruppe nach Hause.
Natdrlich sind die erwdhnten Wan-
derungen nur ein Bruchteil des
gesamten Programms. Man mufite
ein Buch schreiben um alle zu be-
schreiben.

Die Wanderungen der Natur-
freunde organisiert seit Jahren Herr
Julius Stromp. Er ist ein erfahrener
Tourist und kennt sich in diesem
Raum gut aus.

Marian MARKUS

=-Unsere Erinnerungen an Pystian=
vom 1. 10, - 22. 10. 2000

Gesund und wohlbehalten kom-
men die drei Busse, siner nach dem
anderen beider Kurinsel Balnea-Espla-
nade gegen Abend an. Gut organisiert
erhalten alle ihre Zimmer und kinnen
danach die Platze fir das gemeinsa-
me Abendbrot einnehmen. Freundli-
che Begrifiung der Kurgéste, die
schon zum wiederholten Male an ei-
ner Heilkur teilnahmen, durch das Be-
dienungspersonal. Danach ein kurzer
Rundgang durch das weitldufige und
gerdumige Haus, wo am anderen
Morgen eine griindliche Untersuchung
durch Fachérzte stattfindet, die den
Behandlungsplan fir die Kuranwen-
dungen der folgenden drei Wochen
erstellen.

Am Montag Morgen ist viel Trubel,
aber alles klappt. Da es gut organisiert
ist, hatam Montag Abend bereits jeder
Teilnehmer seine Kurkarte mit den
Anwendungszeiten in den Handen.
Dann hekommt jeder seine Heil-und
Schwefelbder, Schlammpackungen
und Massagen, sowie andere Anwen-
dungen, die der Gesundheitsférde-
rung und Erhaltung dienen. Am
MNachmittag erfolgt die erste Erkun-
dung der Stadt Pystian. Auf der Kolo-
nadenbricke Uber die Waag werden
die letzten Sonnenstrahlen eingefan-
gen, die ersten Sindenfélle began-
gen! Kaffee und Kuchen in den zahl-
reichen Cafés kénnen viele nicht wi-
derstehen.

Jeden Donnerstag istim Palast-Ho-
tel ,Béhmische Blasmusik” mit Tanz,
was der Gesundheit dienlich ist. Kon-
zerte und Theaterabende erfreuensich
regen Zuspruchs im Kulturzentrum.
An den freien Nachmittagen werden
Spaziergange in die ndhere Umge-
bung vorgenommen. Kenner besu-
chen das ,Grine Gewdlbe” in Banka.
Es ist ein kleiner Weinkeller, bei stei-
gender Stimmung wird es etwas laut,
aber es tut der Liebe keinen Abbruch,
es kommen Gesprache mit den Ein-
heimischen zustande. So vergeht ein
Tag nach dem anderen.

An zwei freien Sonntagen sind Bus-

Julius Stromp und Anton Mage auf , Velky Ple¥ivec”. Fern im Hintergrund ist

die Schichtitzer Burgruine.

Foto: M. Markus

ausflige mdoglich, um die Slowakei
kennen zu lernen, Pressburg, Neutra,
Tyrnau stehen auf dem Programm. In
der Kapelle an der Kolonadenbriicke
ist Samstags eine Messe in deutsch.
Wer gut zu Fufd ist, geht nach Morava-
ny in die dortige Dorfkirche, die als
Bauwerk einen tiefen Eindruck hinter-
lakt und den inneren Frieden ver-
stérkt.

Jede gute Zeit vergeht, schnell sind
drei Wochen vorbei und am Sonntag
Morgen, dem 22.Oktober um acht Uhr
geht es in Richtung Heimat. Viele Teil-
nehmer freuen sich schon auf das
nachste Mal im Februar 2001 zur Ge-
sundheitskur im Kur-und Heilbad Pys-
tian.

Dank des Reiseleiters, einem Ken-
ner und Liebhaber der Slowakei Herrn
Artur Schneider aus 97522 Sand am
Main, Tel. 09524-301202, war diese
Kur wieder eine erfreuliche und gute
gewonnene Zeit.

Ruth TESCHNER
Dietzenbach

Liebe Leser, unsere Redaktion
erhielt von thnen viefe Weih-
nachts-und Neujahrsgrife, die
uns sehr erfreuten. Wir bedanken
uns bei allen, die uns nicht ver-
gessen haben. Wir bemihen uns,
fir Sie auch in Zukunff nur das
beste Lesen vorzubersiten. Dies
setfzt gegenseitig gute Zusamme-
narbeit voraus. Wir freuen uns auf
thre Beitrége.

Einer unserer treuen Leser
schickte an uns einen Gruf und
zZwar aus der weit entfemten Tir-
kei:

JLiebe Freunde des Karpaten-
blattes! GriiBe Euch alle ganz herz-
lich aus dem sonnigen Side an der
ttrkischen Riviera. Die ersten Ein-
drticke von Land und Leuten sind
sehr positiv. Alles Gute, Euer Le-
serund Freund Michael LINDNER

- % -

Mit Interesse las ich den Artikel
JNicht der Letzte” von Peter Mar-
tell dber die Arbeiten des Karpa-
tendeutschen Paul Tischler in
Muanchen. Leider mufl ich sagen,
dass es mir trotz alfer Bemihun-
gen bis heufe nirgends gefang,
einen Buchtitel von ihm zu kaufen,
ihn zu lesen und mir selbst eine
Meinung Gber seine Arbeiten zu
machen. Es ist erforderiich, dass
Herr Tischler selbst uns seine
Arbeiten vorstellen wirde und
auch anfithren mége, wo die Bii-
cher gekauft werden kénnen.

Es ist etwas wenig, wenn viel
darilber geschrieben wird aber wir
hier lebenden Karpatendeutschen
keine Méglichkeit haben, uns selbst
ein Bild machen zu kénnen.

Sepp STARK
Rajecké Teplice




Nach langer Planung und Vorbereitung ging
die Reise wieder in die Slowakei. Die Kinder aus
dem Dorf freuten sich schon auf uns.

Das Auto war voll beladen mit Kleidung, Schu-
hen, Wasche und vielen Spielsachen. Nach lan-
gen Strapazen erreichten wir unser Ziel. Der
Empfang war herzlich und ein herrliches Essen
wartete auf uns. Es gab sogar selbstgemachte
Bohmer Semmelknédel. Wir waren gliicklich, am
Ziel zu sein.

Meine Freundin war fasziniert von der Hohen
Tatra und der unberihrten Natur. Auf den Berg-
gipfeln lag Schnee. Nach einer geruhsamen
Nacht und einem guten Frihstick machten wir
eine Fahrt durch die Tatra. Plétzlich sprang ein
Rothirsch aus dem Gebisch, ein kapitaler Vier-
zehnender. Er drehte stolz sein Haupt und wir
verhielten uns ganz ruhig, bis er weiterzog. Auf
der Weiterfahrt entdeckten wir das Dorf Pribilina,
gin lebendes Museum, in dem aufler der ty-
pischen Holzarchitektur des Landes auch Ge-
baude der hoheren Gesellschaftsschichten der
Liptauer Vergangenheit zu sehen sind. Dagabes
vor allem ein Schlof aus dem Uberschwem-
mungsgebiet in Parizon aus dem 12. Jahrhundert.
Im Dorf selbst gab es Vorgarten mit vielen Blumen
und Stalle mit Tieren, die zum Teil auf der roten
Liste stehen, weil sie vom Aussterben bedroht
sind, z.B. die Zuzulpferde, welche die Nachkom-
men der urspriinglichen Wildpferde in der Slowa-
kei sind. Sie wurden durch Jahrhunderte von den
Gebirgsbewohnern als Arbeitstiere genutzt. In
dem Dorf gab es auch dunkle Karpatenziegen,
Schafe, Ganse, Enten und Perlhiihner.

Auf dem Platz in der Mitte des Dorfes werden
Jahr- und Wochenmarkte abgehalten. In den
Kleinbauernhausern werden das Alltagsleben der
Familien sowie Handwerker bei der Arbeit dar-
gestellt. In einem dieser Hauser demonstrierte
eine Frau von 96 Jahren die Arbeit an einem alten
Spinnrad. Geschickte Meister der Volkskunst
zeigten die Geheimnisse des alten Handwerks
wie Schaferschnitzereien, Arbeiten mit Leder und
Metall, die Bienenzichterei oder die Herrstellung
von Hirtenfloten.

Ein Hirte spielte auf der selbstgemachten Hir-
tenfléte sogar ein deutsches Lied fir uns. Die
Frauen bereiteten in den Bauernhadusern mit ge-
rosteten Zwiebeln gefulite Brotchen, die das gan-
ze Haus mit kostlichem Duft erfiliten.

Als der Hirte spielte, sammelten sich die
Frauen, und wir sangen alle mit. In kleinen
Holzfassern auf dem Tisch war Krauter-Schnaps,
den man probieren durfte. Ein Trunk kostete 50
| Haliere, das waren in deutschem Geld nur 2
Pfennig, und so kauften wir fur alle Frauen
davon. Bald waren wir in guter Stimmung, feier-
ten und sangen schone alte Lieder zusammen.
Der Besuch dieses Museumsdorfes war ein
unvergefliches Erlebnis. (Fenster 1/2001)
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Schon irgendwann Mitte November habe ich iiber einen meiner nichsten Besuche
nachgedacht, deren Ergebnis Reportagen iiber Vergangenheit und Gegenwart der
Siedlungen in der Slowakei bilden, die von Deutschen bewohnt waren, bzw. sind.
Diesmal fiel meine Wahl auf ein unauffilliges Dérfchen im Nord-Osten der Oberzips
— das Dorf Holumnitz, das ich bis jetzt mehr oder weniger nur von der Landkarte

gekannt habe.

Aus mehreren Telefongesprichen mit der Gemeindevorsteherin Frau Jolana Bja-
Jonéikova habe ich erfahren ,dass im Dorf nur noch zwei Familien deutscher
Abstammung leben. Herr Wiesner hat hier vor Jahren geheiratet und Herr Johann
Klein ist derletzte und zugleich der élteste Bewohnervon Holumnitz. So, ein Wort gab
das andere und wir haben einen Besuch am Samstag, den 27. Januar verabredet.

Aus dem Zug nach Plaveé dber Matzdorf, Grol
Lomnitz, Hunsdorf, Kesmark, Nehre, Zipser Bela,
Malthern bis zu meiner Endstation Topporz be-
wundere ich die wunderschéne Szenerie der ma-
jestédtischen Hohen Tafra und des Landes an
ihrem FuBe. Aus den Erinnerungen vieler Augen-
zeugen habe ich erfahren, was sie Idylisches oder
Lustiges einst auf dem Weg zum Realgymnasium
in Kesmark oder zur Biirgerschule erfebt hatten.
Das Land hat sich nicht verédndert, aber die Rei-
senden bestimmt. An kleinen Stationen steigen

Dorfbewohner mit Einkdufen, die sie in den
Stadten besorgt haben, ein und aus. Es
iberwiegen Roma, weil der Zug doch zu
den billigsten Verkehrsmitteln in der Slowa-
kei gehért.

Nicht ohne Grund hat eine meiner Repor-
tagen aus diesem Land die treffende Uberschrift Zu
den Perlen der Zips bekommen.Das Ziel meines
Besuches- Holumnitz gehdért in der heutigen Ge-
stalt bestimmt nicht zu den Perfen der Zips. lhm
gehért aber eine Vorrangstelle unter den Zipser
Dérfern,und zwar in dem Bemilhen, das Dorf zu
verbessern undihm den ehemaligen Ruhm zurtck-
zuholen. Vom Schild Toporec bis nach Holumnitz
trennen mich noch etwa 1.5 km. Busse verkehren
Samstags selten und so gehe ich zum Dorf zu FuB3.
Meine Begleiter stellen neugierige Roma dar, bei
denen ich als Fremder doch Respekt hervorrufe.
Sie denken, dassich vom Schulamt oder Sozialamt
bin und sie atmen erleichtert aus, als sie erfahren,
dass ich das Gemeindeamt und die Familie von
Hermn Klein besuchen will. Natirich plaudern sie
sofort darilber, dass Frau Gemeindevorsteherin
eine sehr gute Frau sei, aber zu ihnen ein bisschen
streng. Es begrilRen mich Glocken. Sie lduten aber
nicht zu meiner BegriBung, das Dorf nimmt Ab-
schied von einem verstorbenen Bewohner. In Ruhe
besichtige ich das Dorf, klettere bis zu den Burg-

Der dlteste Holumnitzer, der Karpatendeutsche Jo-
hann Klein

ruinen hoch (von deren Existenz ich bis jetzt keine
Ahnung hatte).

Dieses gut versteckte malerische Dorf liegt
zwischen den Leutschauer Bergen und dem FluR
Poprad/Popper.Weil das Dorf abseits der Haupt-
handelswege lag, die Ungarn und Polen verbanden,
wurden hier spéater auch keine archdologischen
Untersuchungen zu ihrer urzeitlichen Geschichte
durchgefihrt. Die erste schriftliche Erwdhnung tber
Holumnitz kommt aus dem Jahre 1293. Damals
verschenkte der ungarische Herrscher Andreas der

lll.dem Zipser Propst, dem Bischof Jakob und dem
Kapitel einen riesengroen Wald zwischen Holum-
nitz und Plavec.

Und so entstand neben dem frilher besiedelten
Toporz auch ein neues Dorf, dessen urspriinglicher
Name Gro3 Lomnitz war.Weil es aber in der Zips
schon Grof Lomnitz und Klein Lomnitz gab, war es
notwendig, das Dorf umzunennen. Seit dem 17.
Jahrhundert benutzt das Dorf den Namen Holum-
nitz. Es liegt an den Historikern, sie soliten das
Dilemma der Benennug besprechen und lgsen: es
ist ndmlich mdglich, dass das Dorf den Namen nach
dem Vizegauvorsteher der Zips, Mathias Holy aus
Jablonica, bekommen hat, oder auch nach der
Familie Hollé, was im Ungarischen Rabe bedeutet.
Oberhalb des Dorfes befinden sich auch Ruinen der
ehemaligen Kampfburg, die aus der Zeit um die
Jahrhundertwende zwischen dem 15. und 16. Jh.
stammt. Man weil3 aber nicht, von wem sie gebaut
wurde.

Die ersten konkreten Nachrichten dber Holum-
nitz, das schon in dieser Zeit dberwiegend mit
deutscher Bevélkerung besiedelt war, kommen aus
den Steuerberichten. So waren zum Beispiel im
Jahre 1603 in Holumnitz schon 37 Héuser, hundert
Jahre spéter hatte das Dorf 417 Bewohner. Die
Mehrheit der Bevélkerung bildeten Tageléhner und
Bauern. Das Dorf hatte auch neun Handwerker:
einen Schmied, drei Weber, drei Schuster, einen
Schneider und einen Fleischer! Es ist fraglich, ob sie
sich heutzutage im Dorf erhalten kénnten. Von den
deutschen Bewohnemn zeugen auch ihre Familien-
namen Stecziger, Diezer, Krompigell, Roder, Miller,
Schwartz, Naske, Mayer, Links, Kniesner, Klein u.a.
Nach einer groien Pestepidemie zog ein grofer Teil
dieser Familien in Nachbardérfer um. Die Pest wich
aber Holumnitz irgendwie aus und das Dorf war fir
seine Zeiten wirklich reich. Die Bauermn konnten ihre
Produkte auf den Mérkten in der Umgebung ver-
kaufen. Im 17. Jh. wurde auch das Schlof3 gebaut
(Familie Gérgey). Die ursprilnglich gotische Kirche
stammt wahrscheinlich aus dem 14. Jh. In der
zweiten Hélfte des 16. Jhs. haben evangelische
Geistliche die Kirche dbernommen, aber nach dem
Tékély-Aufstand wurde sie den Katholiken zuriick-
gegeben, von denen hier aber ganz wenige lebten.
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Die Biirgermeisterin der Gemeinde Frau Jolana
Bjalonéikova.

Ende des 18.Jhs. bauten Angehdrige des evange-
lischen Glaubensihre eigene Kirche.Derletzte evan-
gelische Prfarrer war Adalbert Alexy (1911-1945),
der bei seiner Rickkehr in seine Heimat von slowa-

kischen ,Soldaten"in Prerau brutal ermordet wurde.
Mit dem Jahr des Todes vom letzten evangelischen
Geistlichen endet auch die berilhmte Geschichte
von Holumnitz. Es ist noch erwdhnenswert, dass
die Holumnitzer Bewohner jahrzehntelang vor
allem in der Landwirtschaft arbeiteten und dass sie
sich auch gesellschaftlichen Aktivitdten widmeten,
wie z.B. Theater und Chor. Gerade Deutschen
rechnet man es zur Ehre an,dass sie das Schulwe-
sen auf hohem Niveau hielten — es gab hier zwei
Schulen: eine katholische und eine evangelische.
Am Anfang des 20.Jhs. griindeten sie eine Kon-
sumgenossenschaft und im Dorf wirkte auch die
Deutsche Raifeisenkasse. Nach dem 2.Weltkrieg
wurde ihr Besitz konfisziert.

Mit dem 2. Weltkrieg sind auch Schicksale der
Deutschen in Holumnitz verbunden. Nach dem
Ausbruch des Aufstands wurden Kinder gewalt-
sam zuerst nach Polen, spéter nach Osterreich
transportiert. Viele von ihnen sind nach dem Krieg
in ihr Dorf nicht zuriickgekehrt. Ahnliche Schicksa-
le warteten auch auf die anderen, sie verforen fir
immer ihr Zuhause.

Kehren wir aber von der Geschichte des Dorfes
zu der Gegenwart zuriick. Nach einem kleinen Bum-
meldurch das Dorf klingle ich an der Tirdes Hauses
von Herm Johann Klein. Die Tdr wird von seiner
Tochter Frau Irena Ferencové gedffnet. Nach einer

netten BegrilBung stellt sie mir ihren Vater vor. Der
feste Héndedruck wird vom Blick der klugen, netten
Augen des 90-jéhrigen begleitet. Wir setzen uns in
der Ktiche und zu meiner Uberraschung sagt er:
.Fragen Siel“ Also frage ich alleriei und berichte nun
alles, was mein Joumnalistenkuli festgehalten hat:
Ich bin im Jahre 1910 in South Manchester, Staat
Conecticut- USA geboren. Mein Vater ging zum
ersten Mal nach Amenka, als er 17 war und dort
lernte er meine Mutter kennen. Als ich zwei Jahre alt
war, kamen meine Eltern mit mir nach Holumnitz
zurlck. Sie kauften und repanerten ein &lteres Haus,
kauften Felder und wirtschafteten. Als wir weniger
Geld hatten, ging mein Vater wieder nach Amerika.
Ich wuchs allein, ohne Geschwister, aber mit meiner
lieben und tapferen Mutter auf. Ich besuchte zuerst
eine ungarische, dann eine deutsche Schule. Bis
heute erinnere ich mich gern an Herm Lehrer Julius
Roth aus Zipser Bela. Meine Wehrpfiicht abte ich in
Eperies aus, spater heiratete ich Susanne Valentin,
die ich leider in diesem Jahr beerdigt habe. Wir
hatten zwei schéne Téchter. Dreimal sollte ich ein-
riicken, aber kein einziges Mal war ich im Krieg.Ilch
war Bauer und Familienerndher. Auch bei dem
letzten Mal riickte ich nicht ein, obwohlich den
Einberufungsbefehl in die SS-Truppen be-
kommen hatte. Das war im Januar 1945! In
der Zeit, als der verfiuchte Hitler den Krieg
schon léngst verloren hatte. Mit wem und
gegen wen sollte ich kdmpfen?
Spéterrdchte sich dies, denn ich wurde kurz nach
dem Frontwechsel mit 12 anderen Mé&nnem zum
Dorfamt eingeladen. Dort wurden wir als Deutsche
vom NKVD, mit Assistenz unserer Landsleute,
verhort und zu Full mussten wirnach Bauschendorf,
Zipser Bela gehen und wurden dann weiter mit
Guterwagen nach Leutschau gebracht. Seit dem
22. Februar sah ich meine Familie nicht, weil ich die
n&chsten 5 Jahre auf dem Kaukasus und in der
Ukraine bei Zwangsarbeit verbrachte. Mehr als eine
Hélfte von uns kam nie mehr zuriick. Sie starben an
Hunger und an Typhus. Aus dem Gefangenenlager
wurde ich nach ZdporoZie versetzt, am 6.12.1949
nach Deutschland transportiert und so wurde ich
heimatlos. Es wurde uns ndmlich mitgeteilt, dass die
Tschechoslowakeikeine Kriegsgefangenen hat, des-
wegen kénnen wir nicht in die Slowakei zuriickkeh-
ren. Wir sollten urspringlich als Deutsche in
Deutschland bleiben, es gelang mir aber, zu filich-
ten. Unter groRen Mdhen kam ich in Prag an, wo mir
ein guter Mensch aus Pudlein die Zugkarte kaufte
und so konnte ich mich zum Neujahr 1950 mit meiner
Familie treffen. Mein Elternhaus war schon von
einem neuen Eigentdmer besetzt, und so nahmen
meine Schwiegereltern mich und meine Familie zu
sich. Ich bin ihnen dankbar dafilr. Und was folgte
danach? Arbeit, Arbeit und wieder Arbeit.”* Die
Erz&hlung ihres Vaters ergénzt noch die Tochter

Irene: Ich erinnere mich daran, wie wir verdammt
und als Germanen beschimpft wurden . Von meinen
Mitschidlern habe ich sogar erfahren, dass ich in
Holumnitz fremd bin. In der Nachbarschaft hat ein
Verwalter aus Polen gewohnt, der mit uns ein wenig
Mitleid hatte und eines Tages hat er gesagt, dass er
das nie verstehen wird, dass die Deutschen nicht
hassen kénnen...”

Dieses Lebenscredo hat Herm Johann Klein und
seine Familie durch das ganze Leben begleitet. So
wie auch viele andere Tausende von Karpatendeut-
schen mit &hnlichen Schicksalen.

Zum Schlu nehme ich dankbar sehr guten
Tee und ein Stick frischen Kuchen an. Herrn
Klein wiinsche ich von ganzem Herzen , dass ihm
die Gesundheit in den n&chsten Jahren gut er-
halten bleibt und auch frisch gebackener Grulin-
kuchen.

Im Dorfamt begrif3t mich eine nefte, aber ener-
gische Gemeindevorsteherin, Frau Jolana Bjalonéi-
kovd, geb. Cvik. Sie ist hier geboren, ihre Funktion
ubt sie schon zehn Jahre lang aus und achtet ihre
Biirger hoch. Wir beginnen mit statistischen Anga-
ben. Das Dorfhat 770 Bewohner, davon 67% Roma.
Eine bestimmte Prozentzahl der Roma lebte hier
immer, aber so viele waren sie hier noch nie.Mit den
Menschen und ihren Schicksalen lebt Frau Bjalon-
¢ikova von der Wiege bis zum Grab. Sie hat Sorgen,
aberin ihrem Leben kommen auch frohe Ereignisse
vor. Zu solchen gehért zum Beispiel, dass das Dorf
117 Hektar Dorfwélder zurtickbekommen hat. Man
sorgt vorbildlich filr sie, im Sommer haben hier bei
Waldarbeiten 90 Arbeiter gearbeitet! Ich frage nach
dem Schicksal des Schlosses.Das ist nicht im Be-
sitz des Dorfes, aber sie méchten es gem zuriickbe-
kommen. Fir seine Reparatur wirden aber 20 Mil-
lionen Sk gebraucht. Sie mé&chten hier ein stilvolles
Restaurant einrichten, auch mit Unterkinften im
Dachgeschoss. Dann wilrden sie gem auch die
Landsleute aus dem Ausland herzlich willkommen
heiBen. Das Doif ist stolz auf sein neues Schulge-
béude. Arbeitsméglichkeiten im Dorf gibt es nicht.
Die Dorfbewohner miissen zur Arbeit in die Nach-
barstédte fahren. Auch die vorher gut funktionieren-
de LPG erklédrte den Bankrott. Die Felder wurden
nicht bebaut und deswegen verteilte der Gemeinde-
rat die Dorfgrundstdcke an die Bewohner. Das Dorf
hat eine Gasleitung, das Kabelfernsehen und sogar
eine Wasserkldranlage! Eine lobenswerte Arbeit!
Die Frau an der richtigen Stelle. Zusammen mit der
Gemeindevertretung bereiten sie den Ball der ge-
birtigen Holumnitzer vor und ich hoffe, dass in
dieser Zeit, wenn sie diese Zeilen lesen, man in
Holumnitz an die Landsleute in Deutschland, Kana-
da und USA denkt und ihnen einen herzlichen Gruf3
sendet: Holumnitz, eins der Dérfer in der Oberzips,
dessen Deutschtum jahrzehntelang die Geschichte

in der Slowakei mitpragte. adspei /{?;Wg
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WMittwody , den 3 Jdnner, 1776,

Pressburger Zeitung -
Nutz und Lust

Unter diesem Titel fand am 24 Januar 2001
in der Universitdtsbibliothek in PreBburg eine
Autorenlesung aus dem gleichnamigen Buch
von Danusa Serafinova statt. Frau Dozentin
Serafinova stellte ihr Buch vor dem vollen
Saal vor und erntete einen begeisterten Bei-
fall des Publikums.

Das Buch erschien in der Reihe , Acta Car-
patho-Germanica” im Verlag des Museums
der Kultur der Karpatendeutschen mit Unter-
stiitzung einiger Institutionen.

Die PreRburger Zeitung war in der dreispra-
chigen Stadt nicht nur fiir die deutschen
Einwohner bestimmt. Genauso war sie in der
multikulturellen Umwelt ohne Unterschied
von Konfessionen und Parteien gefiihrt.

Sie brachte Informationen nicht nur aus
der Stadt, oder aus dem Hof, sondern auch
aus den Regionen der ganzen Slowakel. Fir
die Bezeichnung , Slowakei” kriegte die Re-
daktion Schwierigkeiten von Seiten der Be-
hérden. Richtig sollte man ja Oberungarn
schreiben.

Ein Beispiel aus dem Jahrgang 166, Dien-
stag, 5.Juli 1929, Nr.7691: 800 Jahrfeier des
Zipser Deutschtums. Untertitel: Was ein klei-
nes Valkchen in Eintracht geschaffen hat.
DerText beginnt mitdem Satz: Die Zips istein
von Gott gesegnetes Land.

Die Nachrichtenskala der Zeitung war breit.
Die Themen stammten aus verschiedenen
Bereichen des Lebens wie Gesellschaft, Wirt-
schaft, Natur, Naturkatastrophen, Politik,
Kunst usw. Zeitweise gab es auch Beilagen.

165 Jahre (1764-1929) stand diese Zeitung
im Dienste der Offentlichkeit. In der langen
Zeit hat sich vieles gedndert, es gab gute,
aber auch schlechte Zeiten. Der letzte Chef-
redakteur war Emil Portisch. Zur Erinnerung
an ihn und alle vom Schicksal verwehten
PreRburger ist das Buch gewidmet.

Zu den verwehten PreBburgern gehdrte
auch Karl Hugo Frech. Er war in den zwanzi-
ger Jahren auch Mitarbeiter der Zeitung.
Carl Angermayer, der damalige Inhaber der
PreRburger Zeitung”, gewann ihn fiir die
Mitarbeit. K. H. Frech zeichnete nicht nur fiir
sie, sondern er schrieb auch viele Artikel.
thm wurde PreBburg zur Heimatstadt und er
interessierte sich intensiv fir ihre Vergan-
genheit.

Das Vorwort zum Buch schrieb der be-
kannte Publizist Hugo Portisch, Sohn des
erwihnten Emil. Aus diesem Vorwort méch-
te ich nur einen Satz herausnehmen: ,,Kann
man etwas besseres von einer Zeitung be-
haupten, als dass sie von Nutzen war und
Lust erzeugte, Lust zu leben in dieser Stadt,
in dieser vielfiltigen Gemeinschaft.”

(mm)
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SCHATZE IN DEN BUCHERREGALEN m\\‘\\\m\\\m
Die Lyzealbibliothek - eine Hochburg des Wissens

Kommt man als Tourist oder Heimatpilger nach
Kesmark, so wird jedem das Thokoly-Schloly, die
kath. Kreuzkirche und nicht zuletzt auch das Ly-
zeum als Beweis einer mittelalterlichen Hochkultur
der Stadt angepriesen.

Das Lyzealgebaude mit seinem festen Gemauer
verkdrperteine widerstandsféhige Bastei, dieauller-
halb einer Wehrmauer steht, aber in unmittelbarer
Nahe der evangelischen Holzkirche ihren Platz
einnimmt. Erblihen die rundum stehenden Béu-
me, so wird das Geb&ude vom dichten Laub fast
véllig verdeckt und man kénnte hinter den Mauern
ein schlummerndes Dornréschen vermuten. Und
wabhrlich, die Bastei beschitzt zwar keine Schin-
neit, aber einen unermellichen Schatz, dessen
geistiger Wert sich in 150 000 Bichemn verbirgt.
Verfolgen wir mal die Entstehung dieses geistigen
Kulturgutes der Zips. Das Gedenkgut der Renais-
sance und des Humanismus |ste sich im 15, und
16. Jnd. von der dogmatischen und alles beherr-
schenden Lehre des Katholizismus und ebnete

Im Jahre 1600 wurde von der Stadt Kesmark ein
feuersicherer Raum hergerichtet, der fur die Unter-
bringung 450 angesammelter Bicher bestimmt
war. Die regelrechte Katalogisierung, die Wartung,
der Verleih, die Zugehdrigkeit zu einer hoheren
Schule und die Aufbewahrung der Bacherin Schran-
ken und die Betreuung durch einen Bibliothekar
bildeten die Grundlage fiir die erste Schulbibliothek
im Ungarischen Konigsreich. Initiator dieser kultu-
rellen Bastei war der Lehrer und Prediger Sebas-
tian Lam. Welchen Wertbestand die Bibliothek
vorweisen konnte, kann an den Schriften und Bi-
chern von Erasmus von Rotterdam, von M. Luther
(119), Ph. Melanchton (118), J.Burghagen, N.
Amsdorf, J.Sturm, L. Hutter, J.Jonas, A.Hunnia u.
v. a. nachvollzogen werden. Aus der Schweiz be-
finden sich @ Blcher von J.Calvin, 38 von W.Zwin-
gli, 18 von H. Bullinger, M. Buzer, Th. Beza u. v .a.
in der Bibliothek. Diese Auflistung wertvoller Bi-
cher und Schriften von weltbewegenden” Autoren
bezeugen die Koinzidenz der Zipser zur kulturellen

Wege fur eine natdrliche
Entwicklung des menschli-

Emmerich HUNSDORFER

Entwicklungin Europa. Indie-
ser Zeitgab es noch menrere

chen Geistes. Der Mensch
erkannte Gesetzméahigkeiten der Natur und des
taglichen Lebens und steuerte seine Tatigkeitselbst.
Diese neue geistige Haltung galt als Ausgangsba-
sis fir die Schulbildung mit neuen Zislsetzungen
und Inhalten.

Das Schulwesen in der Zips trug vom Anfang an
einen kirchlichen Charakter. Im Laufe des 14.Jhd.
erzwang der wirtschaftliche Aufschwung der Stadt
Kesmark eine praxisorientierte Bildung. Es wurden
Schreiben, Lesen, Rechnen und Buchhaltung ge-
lehrt, um fiir die Stadtverwaltung nitzlich zu sein.
Aus Pfarrschulen wurden stadtische und hoéher
gestellte Lateinschulen. Der Humanismus offnete
Tiiren und Tore der geistigen Unabhangigkeit und
mit der Erfindung der Buchdruckerkunst (Guten-
berg 1450) war der Weg fur eine massenhafte
Verbreitung von Biichern und Schriftstiicken frei.
Erasmus von Rotterdam schickte seine Werke an
J. Henkel (Pfarrer in Leutschau), Studenten brach-
ten Biicher und Schriften aus threr Studienzeit in
Wittemberg, Jena und Leipzig in inre Heimat und
wurden eifrige Verfechter der freien, geistigen
Weltanschaung. Diese Vorarbeit erleichterte den
Ubergang zum Protestantismus, der die philoso-
phische Allmacht der Kirche in ihren Fundamenten
erschitterte. Georg Laudischer prégte die Kes-
marker Schule im protestantischen Sinne und Jo-
hann Sommer, ein Schiler Melanchtons, fuhre
das neue melanchionische Schulsystem ein. Die-
se Entwicklung erméglichte die Grindung des
Gymnasiums in Kesmark (1531). Auch Leonard
Stockel, ein Schiiler und Freund Melanchtons und
Luthers und Padagoge von europdischem Ruf,
unterrichtete in Kesmark und vertiefte die neue
geistige Richtung. Simen Gergel, Sebastian Lam,
David Rechen, Johann Milius, David Praetorius
und viele weitere Lehrer und Rektoren unterrichte-
ten nicht nur, sie verfaBten ihr Wissen, schrieben
Unterrichtstexte, Abhandiungen und literarische
Werke. Sie bezogen Bicher und Lehraufsatze,
aber auch wissenschaftliche Arbeiten aus vielen
europaischen Universitaten. Damit wuchs allmah-
lich das schriftliche Inventar der Schule und die
meisten Lehrkrafte (iberlielen ihre privaten Buch-
sammlungen und schriftichen Unterlagen dem
Gymnasium. Auch Absolventen deutgcher Univer-
sitaten, die nicht die Lehrtatigkeit anstrebten, z.B.
Arzte, Anwilte u.a. Uberliefben ihre Lehrbicher und
ihre Biichersammlungen der Schule. Die Ansamm-
lung der Biicher und Schriften haufte sich und
Lehrbiicher fir das Gymnasium wurden in mehre-
ren Exemplaren besorgt.

kleinere Bibliotheken,z.B.am
Zipser Kapitel, in Leutschau, in Kirchdrauf, in Pud-
lein, in Golinitz und weitere private Ansammlungen
van Blchern.

Die Lyzealbibliothek stand immer in enger Ver-
bindung mit der Existenz und Entwicklung des
Gymnasiums in Kesmark, dessen Lehrplan sich
den Anforderungen des Lebens anpalte, neue
weltanschauliche Tendenzen aufnahm und den
allgemeinen, aktuellen Wissenstand seinen
Schilern vermittelte. Nach dem befreienden Hu-
manismus tauchten weitere geistige Strémungen
auf, die inre Spuren in der Bibliothek hinterlielen
und zur Heterogenitat des Blcherstandes beitru-
gen. Es kam zu Auseinandersetzungen zwischen
dem tolleranten Protestantismus und dem radika-
len Kriptocalvinismus, dessen unbeugsamer Ver-
fachter Harvath-Stancic aus Nehre war. Aus dieser
Zeit (Ende des 16.Jhd.) sind viele Abhandlungen
und Auslegungen der christlichen Lehre mitgegen-
seitigen Argumenten in der Bibliothek erhalten
geblieben. Es ist interessant, dal Kesmarker Stu-
denten einen mafgebenden Einflut auf die Libera-
lisierung extremer Reformationsauffassungen an
deutschen Universitaten ausiibten. Ihre Anzahl im
17.und 18. Jhd. ist beachtlich: In Greifswald waren
es 2, in Jena 41, in Leipzig 25, in Rostock 11 und
in Wittenberg 118 Studenten. In der Bibliothek
befinden sich auch Werke franzosischer Vertreter
des Skeptizismus. Abhandlungen materialistischer
Weltanschaung, Werke deutscher Pietisten und
Rationalisten sind vertreten. Es stehen Studien-
werke von Descartes, Voltaire, Budde, Rousseau
u.a. zur Verfigung.

Die Gegenreformation und der Absolutismus
unter Leopold 1.(1640-1700) hatten destrukiive
Auswirkungen auf das geistig forigeschrittene
Schulwesen. Viele, fur die damalige Zeit ungeeig-
nete Biicherwurden aus der Bibliothek entfernt und
protestantisch gesinnte Pfarrer und Lehrer muliten
Kesmark und andere Zipser Stadte verlassen. Dies
war ein harter Schlag flir den geistigen Fortschritt
auf der Schwelle zur Aufkldrung. Einen beachtli-
chen Beitrag in der Gesinnung und auch in der
Verfassung schriftlicher Werke leistete die Mikro-
philosophie - der Pietismus. Eigentlich eine Weiter-
entwicklung des humanistischen Gedankens, der
sich zum Absolutismus und der orthadox-dogmati-
schen Religionslehre des Katholizismus wieder-
setzte. Im Mittelpunkt der Lebensauffassung stand
der Mensch mit seinen sozialen Néten. Diese The-
matik entfaltete sich im 18.Jhd. paralell mit der
auftretenden Aufklarung und bot viel Zindstoff im
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geistigen und literarischen Bereich. Anhanger die-
ses Gedankenguts waren in Kesmark M.Schmid,
J. Titus, G. Bohus, G. Buchholz u. a. Im Gymna-
sium wurden neue Lehrfacher eingefuhrt (Geo-
graphie, Korrespondenz, Geschichte, MNaturwis-
senschaftslehre uw.) Aus Halle und anderen Uni-
varsitdten wurden Lehrbiicher und Zeitschriften
bezogen, inshesondere Werke von G. W. Leibnitz
{15 Bucher), G.Puffendorf (27 Blcher) und weite-
ren geistigen Mitstreitern.

Einen beachtlichen Beitrag zur Bereicherung
und Vergroflerung des bibliographischen Fonds
schufen neue geistige Stréme, als Vorstufen der
Aufklarung: Rationalismus und Empirismus. Aus
dieser Zeit befinden sich in der Bibliothek Werke
aus Géttingen, von Professoren J. M. Gesner, Ch.
3. Heynes, J. A. Emesti, G. E. Lessing mit 50
Buchern in 110 Banden, und J. G. Herder mit 62
Bichern in 152 Banden. Aber auch Kesmarker
Professoren leisteten ihren bibliographischen Bei-
trag zu diesem geistigen Zeitgeschehen: Benzur,
Karlovsky, Buchholz, Genersich, Podkonicky,
Mauksch, Mihalik, Stenczel, Chalupka und weitere
Lehrer.

Die Epoche des Nationalismus (19. Jhd) lieft
neben der deutschen Unterrischtssprache und la-
teinischer Studiensprache auch Sprachen anderer
nationaler Interessengruppen zu. Magyarische Stu-
denten griindeten einen Selbstbildungsverein
(1832) und slowakische Schiller einen Studenten-
verein (1824). Weitere Vereine, Sportverein, Ge-
sangverein, Musikverein u. a. wurden in der zwei-
ten Halfte des 19. Jhd. gegriindet, Diese Aktivita-
ten wurden auch von Professoren unterstitzt. Es
waren Kralovansky, Hunfalvy, Benedikty, Chalup-
ka, Slavkavsky und weitere Jugendfreunde. Seit
1835 wurde die magyarische Sprache als Pflicht-
sprache eingeflhrt. Mit diesem enweiterten Spek-
trum der Schultatigkeit stieg auch entsprechend
die Menge der Biicher in der Lyzealbibliothek. Der
internationale Charakter des Lyzeums kann an-
hand statistischer Angaben nachgewiesen wer-

den: Im Jahre 1835 waren 61 deutsche Schler, 22
slowakische, 40 ungarische und 7 serbische inmat-
rikuliert. In der Schulordnung (1703) war die nati-
anale Tolleranz unter den Studenten unmilverstand-
lich verankert.

Noch ein Bildungsereignis in der Entwicklungs-
geschichte der Lyzealbibliothek war von grofiter
Bedeutung. Das stetig steigende Unterrichtsni-
veau und die geisteswissenschaftliche Tendenz
der Ausbildung, mit hochqualifizierten Professo-
ren, dafl im Jahre 1787 eine akademische Schul-
klasse mit dem Lehrstuhi fir Philosophie gegriin-
det wurde. Die bedeutendsten Professoren waren
J. Genersich, Ch. Genersich und J. Benedikty.
Danach wurde ein Lehrstuhl fiir Erziehung -Paeda-
gegium- ins Leben gerufen, der Lehrbeauftragte
war A. Podkonicky. Desweiteren wurden von D.
Mihalik und S.Lérincsek der Lehrstuhl fiir Theolo-
gie und von J.Schneider, P. Hunfalvy der Lehrstuhl
fur Rechtswissenschaften gegriindet. Damit be-
kam das Gymnasium eine weiterfihrende Bil-
dungsstatte mit Hochschulcharakter und betreute

rund 350 Studenten. Diese geistige Blutezeit hatte
ginen segensreichen Einflull auf die Erweiterung
des Biicherstandes der Lyzealbibliothek. Die zwei-
te Hélfte des 19. Jhd. war von einer Magyarisie-
rungswelle gepragt, was auch im Zuwachs der
magyarischen Blcher festzustellen ist.

Es ist interessant zu verfolgen, welchen quan-
titativen und qualitativen Einflu geistige Strome
und geschichtliche Ereignisse auf die Entwicklung
der Lyzealbibliothek austbten. Im Jahre 1805
hatte die Lyzealbibliothek 3000 Binde, Mitte des
19.Jhd. stieg die Anzahi auf 10 000 und heute
werden an die 150 000 Blcher und Bénde regis-
triert. Dieser Anstieq ist auf das Wohlwollen vieler
Génner zurlckzufihren. Ein beachtlicher Teil des
Bestandes stammt aus verschiedenen Vereinen,
z. B. Selbstbildungsverein, Schilergesangverein,
Verein der Zipser Arzte und Apotheker, Institut fir
Heimatforschung und Bicherinventar anderer
Schulen.

Inden dreibiger Jahren und Anfang der vierziger
Jahre des 20. Jhd. kann die Lyzealbibliothek auf
ein Anwachsen ihres Bicherbestandes zuriick-
blicken. Es kamen aus Deutschland moderne
Lehrbicher und Fachblicher aus allen Bereichen
der Literatur. Die Nachkriegszeit war umso diiste-
rer. Mit dem Umzug des Gymnasiums und der
Vertreibung der Zipserdeutschen nach Deutsch-
land, verlor die Lyzealbibliothek ihre existentielle
Basis. Sie wurde als national- und klassenfeindli-
ches Element eingestuft und dem Wirbel des sozia-
listischen Zeitgeschehens schutzlos Uberiassen.

Soll aber dieser Schatz, der heute ein ,Buchmu-
seum” darstellt, nicht als Zipser Kulturgut betrach-
tet und zum Leben erweckt werden? Die 400-
jéhrige Lyzealbibliothek ist dazu am besten geeig-
net, die Entwicklungsgeschichte der Karpaten-
deutschen zu demonstrieren und ihr hohes kultu-
relles Niveau zu belegen. Lassen wir die Gesin-
nung und das Wort nicht erstarren und verstauben,
die Lyzealbibliothek ist doch eine tragende Siule
unserer ldentitat!

Dreiftachie Freude

ZIPSER ERZAMLEN I

Dank der Einladung meiner
Freundin Oli aus Miinchen durf-
te ich an der Weihnachtsfeier
der Karpatendeutschen Lands-
mannschaft Kreisverband
Bayern in Miinchen teilnehmen,
Viele freundliche Landsleute be-
griiten mich, es herrschte eine
angenehme vorweihnachtliche
Atmosphédre mit Singen,
Erzdhlungen, Gedichten, Bewir-
tung mit Hausgebéck und Trunk
an festlich geschmiickten Ti-
schen. Vielen Dank, liebe
Landsleute, fiir das schéne Er-
lebnis!

Der Vorsitzende des Kreisver-
bandes, Herr Michalik sorgte fiir
meine zweite Freude. Er iiber-
reichte mir eine Videokasette,
die Herr Pirhalla von der Feier
der Griindung der Karpaten-
deutschen Landsmannschaft
Bayern vor 50 Jahren zusam-
mengestellt hatte. Diese Feier
war mit einer sehr eindrucksvol-
len Ausstellung - 800 Jahre der
Karpatendeutschen in der Slo-
wakei bereichert und ist auf die-
ser Kasette festgehalten.

Ich kann afso die Vortrige und
die Ausstellung, an der ich per-
sonlich teilgenommen hatte,

auch unseren Landsleuten in der
Slowakei vorzeigen. Vielen Dank!

Die dritte Freude mdchte ich mit
allen unseren lieben Landsleuten,
den ,,Potoken und Mantaken® in
aller Welt teilen. Der Hilfsbund
Karpatendeutscher Katholiken
e.V. Stuttgart gab 2000 ein neues
Buch heraus, deren Autoren Fer-
dinand Klein, Aranka Liptak und
Johann Schiirger sind:

ZIPSER ERZAHLEN I.

Das Buch ist eine Ergdnzung zu
den bisher herausgebrachten Hei-
matbiichern. In der EinfUhrung
kénnen wir lesen: .. Es soll auch
als Heimat- und Lesebuch dem Leser
bewusst machen, was in der Seele
und in den Herzen der Zipser Lands-
feute schiummert. Die Heimat in un-
seren Herzen zu bewahren und ihre
Geschichte auch unserer Jugend zu
liefern, soll im besonderen MaRe der
Zweck dieses Werkes sein... Grofien
Wert legten die Verfasser auf religio-
se Erlebnisse, Erzéhiungen und Uber-
lieferungen, denn diese haben in der
Geschichte viel zum Erhalt des wah-
ren Glaubens beigetragen. Der wah-
re Glauben hat die Zipser auch zur
Bewiltigung der christlichen und hu-
manistischen Wertordnung gefihrt,

nach deren Grundlagen sie ihr
Dasein meisterten.

...Die Verfasser sind auch der
Meinung, dass zur Erhaltung karpa-
tendeutschen Kulturgutes die erleb-
te Vergangenheit gehdrt. Sie trug
als Verméchtnis viel dazu bei, das
nationale Gedankengut zu erhalten,
um den wahren Charakter der
Volksseele zu erkennen. Das Leben
und das Schicksal der Menschen
wurde weitgehends vom Erlebten
und Erlittenen mitbestimmt. Der
Hauptgrund das Buch herauszubrin-
gen, liegt im wesentlichen auch da-
rin, dass die Zeit der Véter und
Muitter, die noch aus eigenem Erle-
ben erzéhlen kénnen, wie es daheim
war, immer kleiner wird.”

Bei der Weihnachtsfeier schenk-
te mir Herr Univ. Prof. Dr. Ferdi-
nand Klein dieses wunderbare
Buch. Als in der Slowakei lebende
Zipserin ist es fiir mich wahrlich
ein GenuB, dieses Buch zu lesen.
Es enthélt Heimatgedichte, viele
Erlebnisse aus der Oberzips und
Unterzips bis zum Bodvatal. Es
widerspiegeltaberauch die Sehn-
suchtunserer Landsleute im Aus-
fand nach der alten Heimat. Fiir
die Heimatverbliebenen, - beson-
ders fiir die mittlere und junge

POYEOREN UND MANTAKEN DAZAFILN

Generation ist es eine reiche
Quelle des Wissens iiber unser
Zipserland. Moge es in jeder
Zipser Familie einen Platz fin-
den! Vielen Dank, liebe Lands-
feute in Deutschland!

Gabriele KINTZLER

Bezug: Hilfsbund Karpatendeut-
scher Katholiken e.V. Stuttgart,
Stafflenbergstrale 44.

Preis DM 40,- (Selbstkosten-
preis) + Porto.
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Ehrung fiir Dr. Emmerich Streck

Ein ungewdéhnlicher Tagesordnungspunkt stand
dieses Jahr auf dem Programm der Kulturtagung des
Hilfskomitees fiir die evang.-luth. Slowakeideuischen
im Haus der Heimat in Stuttgart. Anléifilich seines 85.
Geburistages hatte Landesbischof Eberhard Renz dem
weltlichen Vorsitzenden des Hilfskomitees, Herrn Mi-
nisterialdirigent a.D. Dr. Emmerich Streck die Johan-
nes-Brenz-Medaille in Bronze der Evangelischen Lan-
deskirche in Wiirttemberg verlichen. Diese wirde ihm
Jjetzt von Herrn Oberkirchenrat L R. Albrechi Roos in
einer kleinen Feterstunde iiberreicht. OKR Roos ging
dabei aufdas Geschick der Heimatvertriebenen nach
dem 2. Weltkrieg und auf den Einsatz Dr. Strecks ein,
seinen Landslewten und Glaubensgenossen bei der
Trauerarbeit itber den Verlust der alten Heimat und
beiihren rechtlichen und materiellen Schwierigkeiten
zu helfen. Dariiber hinaus aber habe er sich auch fiir
die Kirche inderneuen Heimat eingesetzt als Mitglied
der Svnode der Landeskirche, als stellvertretender
Vorsitzender und spéiteres Ehrenmitglied des wiirttem-
bergischen Gustav-Adolf-Werks. Als weltlicher Vor-
sitzender des Hilfskomitees fiir die evang.-luth. Slo-
wakeideutschen habe er vorsichiiy die Fiihler nach
den Glaubenshriidern und -schwestern in der alten
Heimat ausgestreckt. Dadurch sei er zum Anvegerund
Vermiitler der Drei-Kirchen-Parmerschaft zwischen
den evangelisch-lutherischen Kirchengemeinden in
der Slowakei, in Thiiringen und in Wiirttemberg ge-
worden. Der Vorsitzende des wirttembergischen
Gustav-Adolf-Werkes, Pfarrer Manfred Bittighofer
darkte Dr. Streck fiir seine langjahrige, engagierie
und kenninisreiche Mitarbeit im Diasporawerk. Und
Kircheninspektor Mikuld$ Liptdk cus Kesmark in der
Slowakei sprach die Gratulation seiner Kirche und
ihren Dank fiir den Finsatz Dr. Strecks aus. Pfarrer
i.R. Andreas Metzl als geisilicher Vorsitzender des
Hilfskomitees sagte, dufi die vertriebenen Tagungs-
teilnehmer am besten wiifiten, was sie an dem
Geehrten héitten und was sie ihm zu danken hitten. Im
anschliefenden swanglosen Gespréch, an dem auch
Landesbischof i.R. Hans von Keler teilnahm, erzdhite
OKR Roos ven derersten, von Dr. Streck vermittelten
Sitzung von slowakischen und wiirttembergischen
Kirchenleuten, die unier seinem Vorsitz auf dem Ober-
kirchenrat in Stuttgart staitfand. Man habe dabei so
lange getagt, duss das Hoftor beim Aufbruch schon
verschlossen war. Da niemand einen Schliissel hatte,
bat man telefonisch eine in der Nachbarschaft lebende
Mitarbeiterin, eine Leiter herbeizuschaffen, mit deren
Hilfe dunn der Zaun des Grundsiiicks iiberstiegen
werden konnte. Bischof Rudolf KoStial von der Evang.
Kirche A.B. in der Slowakei fund dazu den passenden
Bibelspruch: . Mitmeinem Gott kann ich iiber Mauern
springen.” Dieses Ereignis ist geradezu symbolisch
fiir den Beginn einer zundchst problematisch erschei-
nenden, inzwischen aber im Laufe eines knappen
Jahrzehnts sehr fruchtbar gewordenen Partnerschafi.

Andreas METZL

Dic Titelseite der crsten Nummer unseres Maonats-
blattes hat dic Botschaft und den Gliickwunsch der
dltesten Biirgerin der Slowakischen Republik und zugleich
einer unserer Landsleute Frau Wilma Schlepek gebracht.
Dic Redaktion des Karpatenblattes michte Ihnen, liebe
Leser,die Erlebnisse und die Atmasphire schildern, dieim
Haus ihrer Niichsten herrschte, wo sie ihre verdiente Ruhe
verbringt.

Zu den ersten Gratulanten gehorte der Biirgermeister
der Stadt Poprad Tng. Stefan Kubik. Aufier dem Glitck-
wunsch huldigte er im freundlichen Gesprich ihrem
schinen und chrlichen Leben. Das Geburtstagskind inte-
ressierte sich munter nicht nur fiirdie Stadt, in der sic schon
17 Jahre lang lebt, sondern sie lud den Biirgermeister zu
eincm Kartenspiel ein. Uberraschung und Erstaunen iiber
diese Einladung wechselten mit Freude iiber dieses nicht
alltigliche Treften und wirhoffen, dass der Vater der Stadt
auch in Zukunft Zeit findet, um Frau Schlepek zu besu-
chen und zwar nicht nur zum nichsten Geburtstag.

Das unauffilige Haus in der Kurzen Str. Nr. 2 in
Deutschendorf/Felka besuchten in den fulgenden Tagen
unzihlige Gratulanten. Zu den wichtigsten gehdirten na-
tiirlich ihre nichsten Verwandten: die Tochter Irenc und
Elisabeth, 9 Enkelkinder, 14 Urenkelkinderund 3 Ururen-
kelkinder. Sie interessicrte sich rege fiir thre Arbeit und
Schicksale. Die Miidigkeit von vielen Besuchen wechsel-
te mit besonders klugen und schlagfertigen Antworten aul
vorlaute Fragen der Vertreter der Presse, des Rundfunks
und des Fernschens. Die jiingeren Journalisten waren iiber
ihre Vitalitst und vor allem schlagfertige, manchmal auch
witzige Antworten auBerordentlich liberrascht. Weil ich
die Ehre hatte, die Vertreter der Presse zu begleiten,
prigten sich in meinem Gedichinis cinige besonders
schiine Erlebnisse aus dem Treifen mit dieser einfachen
Frau cin. Auf die Frage: Wem verdanken Sie Thr langes
und schines Leben?, bekamn die Vertreterin des Fernse-
hens cine brillante Antwort: Warum fragen Sie, wenn das
doch so selbstverstindlich st ...... Dem Herrgott! Auteine
der nichsten Fragen: Worauf wiirden Sie bei Threm selte-
nen Jubilium unsere junge Generation verweisen? folg-
ten die Worte, denen sie ihr ganzes Leben eingeweiht
hatte: Sie soll arbeilen, damit sie den Wert der Arbeit
kennt. Arbeit hat noch niemanden alt gemacht!

Fin Tag folgte dem anderen und Frau Schlepek ist dank
ihres 105-ten Geburtstages ein Star geworden. Kein Femn-
sehstar, nicht einmal dank der Bilder auf den Titelseiten

der slowakischen Tageszeitungen. Sic istein Stem gewor-
den, der dunk ihres wunderschinen,arbeitsvollen Lebens
schon 105 Jahre voll leuchtet.

Der Slowakische Rundfunk, Radio Regina aus KoSice
bereitete ein halbstiindiges Dokument vor nicht nur iiber
ihre Kindheit, Jahre der Jugend, die sie in ihrem Hei-
matort Zipser Bela verbracht hatte, sondern auch tiber das
Leben ihrer nichsten Verwandten. Dicse Sendung fand
groflen Anklang in der ganzen Slowakei.

Der letzte von den ncugierigen Joumnalisten war ein
Reporter der ungarischen Redaktion. Frau Wilma reagier-
te sehr lebhaft auf die Anrede in Ungarisch und ihr
Geypriich beendete die Jubilantin mit einem wunderschd-
nen ungarischen Lied. (wundem wir uns nicht, am Ende
des 19.Jahrhunderts, in den Zeiten der Magyarisierung
wurde auch in Zipser Bela auf ungarisch unterrichtet. Frau
Wilma scheint eine sehr flcifiige Schiilerin gewesen zu
sein!)

Liebe Leser, ich war Zeuge von vielen dicsen Besuchen
und nach jedem Tag, den ich im Haus ihrer Tochter Frau
Elsa Keresztésy verbrachte erholte ich mich am Geist und
Worte ihrer Botschaft pragten sich mir ein: Arbeitet das
ganze Leben lang ehrlich und ihr werdet keine Zeit haben,
an das Alter zu denken.Und bei allen Sorgen, die euch das
Leben beschert, widmet dem Herrgott wenigstens ein
kleines Gebet!

Ich glaube, dass cin langes Leben wirklich ¢in Gottes
Geschenk ist. Die grofite Belohnung fiirein so schiinesund
langes Leben in Gesundheit und Gliick ist Liebe der
Nichsten. Ich wiinsche also auch Thnen, liebe Leser, ein
sehr langes Leben, das mit Licbe erfiillt ist.

Viadimir MAJOVSKY

1 “rau Sch!epekové
eh begfuckwunsche Sie zum wundervoffen Fe

und Gutes bnngt
Alles Gute wiinscht J’hnen="_Mlkula§ Dzurlnda

Am 5. Februar 1901 istin Kasmark der karpaten-
deutsche Erzieher, Schriftsteller, Dichter und
Volkstumspfleger Julius Robert Luchs geboren.
Seine Ausbildungsstatten waren Kesmark, Zipser
Neudorf und Troppau. Als Lehrer wirkte er in Kes-
mark, Malthern und Pressburg, wo er zuletzt bis
1945 auch Leiter einer Schule war. In der Vertre-
tung der Erzieherschaft hatte er mafRgeblichen
Anteil. Nach der Vertreibung lebte er mit seiner
Familie ein Jahr lang in Obergsterreich, seit 1946
war er als Lehrer in Hessen. tatig, seit 1950 in
Karbach. Als Landesvorsitzender der Karpaten-
deutschen Landsmannschaftin Hessen und gleich-
zeitig auch Kulturreferent grindete er im Jahre
1953 in Korbach die erste karpatendeutsche Hei-
matstube. Als Bundeskulturreferentwar erim Jahre
1963 Anreger und Mitgrinder des karpatendeut-
schen Heimatmuseums und Zentralarchivs in Karls-
ruhe. Er gehérte zu den erfolgreichsten Sammlern
der musealen Gegenstande und ven ihm gespen-
dete Objekte tragen im Karmpatendeutschen Mu-
seum in Durlach als Bezeichnung ein schlichtes “L".
Noch in der Slowakei war J.R.Luchs Herausgeber
dreier Zeitschriften, veréffentlichte einen Gedicht-

=-Vor 100 Jahren ist J. R. Luchs geboren =

jahrbichern. In Korbach schrieb er Blhnenstiicke

band und einige Funkspiele. Der Durchbruch zum
 Dichter der Zipser” gelang ihm schon in der 2.
Halfte der 30er Jahre, er wurde nicht nur bekannt
durch seine Gedichte und Verdffentlichungen im
Zipser Jahrbuch, sondern Gberwand die Grenzen
der Mundartdichtung, indem seine Gedichte in der
neuhochdeutschen Sprache bald dber die Zips
hinaus Anerkennung gefunden haben. Seine Haupt-
aufgabe in der neuen Heimat sah er in der Bewah-
rung des karpatendeutschen Kulturerbes und des-
sen Weitergabe an die Jugend. Mit diesen Zielen
war er Schriftleiter des ,Jugendrufs’, der Beilage
zur Karpatenpost. Die Lyrik von J. R. Luchs pries
die Landschaft der alten Heimat, die Majestat der
Hohen Tatra und auch das Landleben im Wechsel
der Jahreszeiten. Seine Gedichte erschienen vor
allem in der Karpatenpost und in den Karpaten-

JHenner und Lieselotte” (1973), ,Das Findelkind
vom Tranketor” (1879} und andere. Julius Robert
Luchs, ,Hiter des deutschen Kulturlebens®, einer
der groften Karpatendeutschen des 20. Jahrhun-
derts, ist am 16. Juli 1988 in Karbach gestorben.
Ondrej POSS
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Zum Valentinstag - |
| dem Tag der Vetrliebten |

' Wo kommt es her
| Das Gefihl
' Das mich weh und schwer befiel
' Das sich an mich schntiegt
Mich befallt
Mich erfalBt
' Das sich an mich krallt
| Mit siier Last
| Ich kann Dir nicht erliegen
| Wo kommst Du her
Liifte Dein Geheimnis
| Gib Dich zu erkennen
Dann ware es mir méglich
' Meine Seele
Von der Deinen zu trennen
Ich habe nichts getan
 Gab keinen Grund
Und doch
Sie macht mich gliicklich
Diese selige Stund'
Ich werde gezogen
leh sinke dahin
leh kann mich nicht wehren
leh lasse mich fallen
Voller Begehiren
Ich lass’ mich verzefiren
Oh-welch ein Gliick
: Erika KLEIN

Faschingsbrauche und Sitten in GroB Lomnitz/Oberzips

In unserer Gemeinde war es zu
Fasching sehr lustig. Als Kinder
machten wir aus Papendeckel
Masken, bemalten sie und nah-
men von der GroBRmutter einen
Pelz, von der Mutter einen alten
Rock und Bluse, einen festen
Stock und eine Biichse. Als es
dunkel wurde, gingen wir von
Haus zu Haus, sangen und
tanzten im Kreise, natiirlich griff
der Hausvater in die Brieftasche
und belohnte uns. Aber am meis-
ten bekamen wir in die Biichse in
der letzten Faschingswoche,
wann die Faschingsbriider zu-
sammen kamen und eine Woche
feierten. Wir bekamen auch von
der Viertelmutter Krapfen, wel-
che besser schmeckten, als die
von daheim. In unserer Gemein-
de waren 6 Teile, sogenannte
Viertel: Die Halfte von der Som-
mergasse hiell Spiritusviertel:
hier sollen zwei Familien bei der
ersten Schnapsbrennerei in
Hunsdorf beteiligt gewesen sein.
Die andere Hilfte der Sommer-
gasse hieft Primisviertel: das hief
so, denn von hier stammte ein
Priester und hielt hier seine erste
Messe. Auf der Wintergasse war
das Sozialisten- und Magnaten-
viertel, in dem Sozialistenviertel
wohnten meistens arme Gutsar-
beiter. Im Magnatenviertel: der
Begriff stammt aus der polnisch-
ungarischen Sprache, ein Edel-
mann und GroBRgrundbesitzer
sollenindiesem Winkel gewohnt
haben. Die Hintergasse, dort war
das Professionistenviertel: dort
wohnten meistens Handwerker
und GroRbetreibende, die zu Hau-
sewaren. In Ackergirten war das
Rosswurstviertel: hier wurde den

Feiernden des Viertels von ei-
nem Tschapler, von Zigeunern
hergestellte Pferdewurst serviert.
Die Hintergasse und Ackergar-
tenistdie Strale nach TatraLom-
nitz.

Was bedeutet dieses Viertel?
Ein Viertel waren 151t =10-12 kg
Getreide, mehr als ein Viertel war
ein Kiibel 60 | = 40 - 45 kg Getrei-
de. Die Hirten bekamen den Lohn
auch in Getreide fur jedes Stiick
Vieh, welches sie auf die Weide
trieben. So mufte der Bauer, je
nachdem wo er wohnte, in die-
sem Viertel Getreide abgeben,
jedes Jahr in einem anderen
Haus. Jedes Viertel bekam von

Emilie SOLTES

der Gemeindeverwaltung den
Anweis, wieviel jeder Viehhalter
abzugeben hat. Das in Sacken
gefiillite Getreide wurde auf ei-
nen Wagen geladen, welcher mit
farbigen Bandern geschmiickt
war und so wurde es ins
Schutthaus gefiihrt. Dann kamen
der Richter mit seinen Gerichts-
herren, der Heiduk, aber auch
Hirten. Jeder hatte schon seinen
Platz und so gab es ein Festes-
sen, welches die Viertelmutter
vorbereitete: mit guter Suppe,
Fleisch, Wurst, dazwischenauch
Bier, nachher Bierchenkrapfen,
auch Gliihwein. Nach dem Es-
sen verabschiedete sich der
Richter und hielt eine Anspra-
che. Er meldete, wieviel Getreide
abgefiihrt wurde, dankte dem lie-
ben Gott fiir die gute Gesund-
heit, fiir den Segen der Ernte, fiir
die Pflichten der Betreuer, auch
fiir die Bewirtung. Die Viertel-
briider blieben zuriick und so

wurde die Freizeit fiir die Bauern,
welche eine Woche ohne Sorgen
und Arbeit gelebt haben: Sie ha-
ben Karten gespielt, Jugendlie-
der gesungen, verschiedene Er-
lebnisse und Geschichten
erzahlt, natiirlich auch geges-
senund getrunken. Am Wochen-
ende wurden die alten Spielkar-
ten und noch verschiedenes in
eine Lade gepacktund ins Nach-
barhaus zur Aufbewahrung getra-
genund sodanndem neuen Vier-
telvater iibergeben. Zum Schiuf
gab es noch warmen Brannt-
wein. Ein Zauberwort? KRAM-
BAMBULI. Das bestand aus
»Schnaps, Zucker und Schmalz”
wurde nichtaus Glasern getrun-
ken, sondern aus Tellern mit
Loffel gegessen, zum Verbeifen
gab es Brot, Wurst und PrefRma-
gen. Aber wer bezahlte diesen
SpaR? Beim Schiitten fiir die Hir-
ten wurde von jedem Hausbesit-
zer ein Viertel mehr geschiittet.
Dieses Getreide wurde verkauft
und so ein Schwein gekauft und
geschlachtet, auch Schnaps ge-
kauft. Es gab auch einen
Faschingsumzug bei guter Lau-
ne mit Maskierten und sogabes
dann im Gemeindesaal einen
Maskenball. Die schonsten Mas-
kierten wurden dann auch be-
lohnt. Wir hatten auch Volkstidnze
und verschiedene andere, aber
am meisten schone Walzer. Ein
Lied fiel mir ein: ,,Machen wir s
den Schwalben nach, bau'n wir
uns ein Nest, bist du lieb und bist
du brav, halt’'st bei mir nur fest.
Bist du falsch den Schwalben
nach, zieh'n die Schwalben fort
und sie zieh'n nach Siiden hin
und ich bleib’ in Nord”.

Vorbei sind die Feiern zum Weihnachtskreis,
vorbei ist auch der Dreikénigstag, nun steht der
lustigen Faschingszeit bis zum Aschermittwoch
nichts mehr im Wege. Fiar die Erwachsenen
beginnt die gro3e Ballsaison, fur euch Kinder die
Faschingsfeiern, oftmals in Form von Masken-
festen. Woher kommt der Brauch der Verkleidun-
gen?

Schon die alten Rémer feferten im Februar ein
ausgelassenes Fest. Zum einen wollten sie den
Winter austreiben und zum anderen den bald
beginnenden Frihling begriiBen. Dieses Fest
war fir sie aber gleichzeitig nach der damaligen
Zeitrechung das Ende des Kalenderjahres, also
mit anderen Worten nichts anderes als unser
heutiges Silvesterfest.

Doch schon in alfer Zeit wollten die Menschen
auch anderswo mit dem Fasching oder Karneval
den Winter erschrecken und vertreiben und den

Frihling aufwecken. Den Winter stelite man als
eine alte Hexe dar, die einen Mann auf dem
Ricken tragen muBte, der sie obendrein noch
tichtig verprigelte.

Bald aber versteckten sich die Menschen aus
einem anderen Grunde hinter Masken. Sie wollten
nicht erkannt werden und den Unsinn treiben,

Faschingsmasken

wofirsie sich ansonsten bestimmt geschamt hétten.
Aber auch hinter diesem Unsinn steckte oftmals
ein anderer Sinn. Durch die Masken unerkannt
durften sie einmal im Jahr auch ihrem Herrscher
ungestraft ihre Meinung sagen. Auch heute noch
werden bei Faschingsumzigen in einigen Léndern
Politiker ,verdppelt”. So ist der Spall im Kameval
manchmal eine durchaus ,ernste Sache”.
Fastnacht selbst ist eigentlich der Abend vor

Beginn der Fastenzeit, seit dem 13. Jahrhundert
auch einige Tage vorher. Zwischen 1480 bis
1582 wurde das Fest aufdie drei Tage vor Ascher-
mittwoch zusammengedréngt. Im 19. Jahrhun-
dert dehnten sich die Tanzveranstaltungen und
Maskeraden von Dreikénig bis Aschermittwoch
aus. Mit der Faschingszeit verband sich allerdings
auch das Verlangen der Menschen nach leibli-
chen Gendssen vor der Fasten- und Bufiezeit.
NZ 3/2001

Zur Faschingszeit, zur Faschingszeit,
da gibt's nur Scherz und Fréhlichkeit.
Und wer nicht froh sein mag beim Schmaus,
der bleibe zu Haus, der bleibe zu Haus.

Wo sich die Freude blicken l403t,
da halten wir sie heute fest
denn Fréhlichsein in Ehren,
das soll uns keiner wehren!
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Spruct

Héflichkeitist Staatspa-
pier des Herzens, das oft
umso gréflere Zinsen
tragt, je unsicherer das
Kapital ist.

Ludwig BORNE

SIEGMOND

Der Monat des Sieges des
Lichtes iber die Dunkelheit. Wie
ein Segen Uberkommt die Na-
turdas Starkerwerden der Son-
ne zu versplren und im Gehei-
men beginnt bereits der Keim
des Lebens sich zu regen.
Aufbruch zu Licht und gleich-
zeitig Abschied von der Dun-
kelheit.

Brigitte kindigr ‘s Friifiabr an,
Der Schneemann schimilzt
2um Wassermann.,
Gen Sterbefalf
und Blitzeinschiae
Die LichfmeBkerze
brennen mag,
Blasius Kuriert
it Wonderhand
Rauhen Hals
am Blasinstrument.
£5 stirmt und schneif
sich richiie aus,
Sitz warm beitn Ofen,
Dleib’ zu Haus
Besinn dich rechr,
vermerd die Rei's*
Malthais brichr gar bald
das £is.
Der Mensch zeiet grell
sein Angesicht!
Acl. ofine Maske wirkt
das nichr,

SENDERREIHE UBER DIE
VERTRIEBENEN. Eine drei-
teilige Sendereihe, ,,Die Ver-
triebenen - Hitlers letzte Op-
fer" wird von der ARD an drei
Abenden hintereinandervom
21. bis 23. Méarz jeweils um
21.45 Uhr im Ersten Deut-
schen Fernsehen ausge-
strahlt. Vor allem Zeitzeugen
und Betroffene solflen zu Wort
kommen.

Der Sender Phoenix wird
die Sendung vom 23. bis zum
25. Marz ausstrahlen, am 23.
und 24. Marz jeweils um 20,15
Uhrundam 25. Marzum 21.45
Uhr. Nach dem dritten Teil
wird am 25. Mdrz von 22 bis
23 Uhr eine Diskussion zum
Thema gesendet, in der BdV-
Présidentin Erika Steinbach,
MdB Stellung nimmt. Diese
Diskussion wird nur von
Phoenix gesendet!

(DOD Nr. 4 / 2001)

ZUM JAHR DER SPRA-
CHEN. Briissel (IMH). Dem Er-
lernen von Sprachen kommt im
vernetzten Europa zunehmen-
de Bedeutungzu. Mitinsgesamt
4,35 Mio EURO wird die Euro-
pdische Kommission ab Juni
2001 bis zu 150 Projekte féir-
dern, die auf den Erwerb von
Fremdsprachen und auf die
Sensibilisierung fur die Spra-
chenvielfalt des Kontinents zie-
len. Fordergelder fir Projekte
kénnen bei spielsweise Bil-
dungseinrichtungen, Kulturor-
ganisationen, Unternehmen,
Berufsverbande, Medien. Ge-
werkschaften sowie Handels-
kammern beantragen. Die An-
tragsformulare kann man aus
dem Internet ausdrucken, Ein-
sendeschlufy ist der Februar
2001. Ein Faltblatt zum Euro-
paischen Jahrder Sprachen gibt
es kostenlos beim deutschen
Bundesinstitut fir Berufsbildung
(BIBB). Das BIBB koordiniert
alle Projekte in Deutschland.

Alle wichtigen Infos zum Jahr
der Sprachen finden Sie auf der
Internet Seite: europa.eu.int/
comm/education/languages
(,EU-Nachrichten")

50 000 AUSLANDER-KIN-
DER WERDEN DEUTSCHE.
Von den 100 000 Kindern aus-
landischer Eltern, die im Jahr
2000 in Deutschiand geboren
wurden, sind die Hilfte durch
ihre Geburt automatisch zu
Deuischen geworden. Auf die-

se  positive Bilanz" des neuen
deutschen Staatsbirger-
schaftsrechtes wies diese
Tagedie Auslanderbeauftragte
der Bundesregierung, Marie-
luise Beck, hin. Danach erhalt
jedes Kind einen deutschen
Pass, wenn ein Elternteil sich
bei der Geburt seit mindestens
acht Jahren dauerhaft und le-
gal in Deutschland aufhalt und
seit mindestens drei Jahren
eine unbefristete Aufenthalts-
genehmigung hat. Das gelte
derzeitfur jedes zweite neuge-
borene Kind auslandischer El-
tern. (ZfD 1/2001)

VIER MILLIONEN DEUT-
SCHE SIND ANALPHABE-
TEN. Rund vier Millionen
Deutsche kdnnen nach
Schatzung des Bundesverban-
des Alphabetisierung nicht
ausreichend lesen und schrei-
ben. ,FUr die meisten Betrof-
fenen ist es immer noch ein
Tabuthema. Die Gesellschaft
akzeptiert keine Analphabe-
ten”, sagte Vorstandsmitglied
Rainer Hartmann in Dussel-
dorf im Vorfeld des Welt-Al-
phabetisierungstages. Janrlich
verlassennach Angaben Hart-
manns bundesweitrund 80 000
Jugendiiche die Schule ohne
einen Abschluss. Es sei damit
zu rechnen, dass die meisten
dieser Jugendlichen gravieren-
de Mangel im Lesen und
Schreiben aufwiesen,

(Aus ZfD 50/2000)

wMisses™ haben sie auch schon in Hopgarten. Dies bestiitigten die
Protagonistinnen des Auftrittes Maria Gurka und Emilie Kozak. Am
VI Zipserdeutschen Faschingsball in Poprad wurde ihr Auftritt nicht
nur von einer Lachsalve begleitet. sondern sie ernteten auch einen

langdauernden Applaus.

Foto: kb-n
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Das Haus genannt Burg

Um den Hauptplatz und seine Hiuser ran-
ken sich viele Sagen, die wohl allgemein
bekannt sind. Doch, es gibt auch solche, die
in Vergessenheit geraten sind. Zu denen ge-
hért auch die Sage von dem &ltesten Rat-
haus. Das Haus nannte man ,,Burg" wegen
seiner Form und massivem Aussehen. Wahr-
scheinlich wurde es als Bastei im dreizehn-
ten Jahrhundert gebaut.

Als der Stadtrat fiir die Zwecke des Rathau-
ses ein Haus des Stadtrichters Jakob auf der
anderen Seite des Platzes kaufte, verlor die
»Burg” ihre Bedeutung. Das Haus wurde
allméhlich ein Spukhaus. Man munkelte und
viele Biirger konnten es sogar mit eigenen
Augen sehen, dass in der Nacht hier Geister-
ratsherren ihre Beratungen abhielten. in dem
ehemaligen Sitzungssaalwurden stets gegen
Mitternacht Lichtergesehen, aber diese konn-
ten nur jene sehen, die fiir die Stadt ein
offenes Herz hatten. Genau wie die Ratsher-
ren, die einmal ihr Leben fiir die Stadt opfer-
ten.

Das Haus ,,Burg” war in der Mitte des
vorigen Jahrhunderts bauféllig und aus dje-
sem Grund wurde es abgerissen. Nach eini-
gen Jahren wurde auf seiner Stelle ein neues
Haus erbaut.

Um unserer Phantasie zu helfen, malte Kar/
Hugo Frech in den zwanziger Jahren die Ecke
des Hauptplatzes mit dem Rolandsbrunnen.
Im Hintergrund steht die ,Burg” in voller
Parade. Offensichtlich hatte er ein offenes
Herz fiir die Stadt. Haben es auch die heuti-
gen Ratsherren und Bewohner der Stadt?

An der Grenzscheide zwischen dem alten
und neuem Jahr 2001 organisierten unsere
Ratsherren eine Attraktion, Der edle Ritter
Roland drehte sich gegen Mitternacht um,
zum ehemaligen Rathaus hin. Nach einer
Sage geht es um Ehrerbietung fiir die uralten
Ratsherren in dem Sitzungssaal der ,,Burg”.
Laut der Sage konnten es nur rechtschaffene
Biirger sehen, die nie einem Menschen Scha-
den zugefiigt haben. Endlich konnten es jetzt
alle sehen. Marian MARKUS

EIMOMOMOIM@IMMIMIMIMIILY
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Region |. PreRburg

gratuliert Ladislav Adaméa zum

60., Eva Pagacova, Margarete Pet-
rovicova zum 65., Maria Kristofova,

Kocisova zum 90. Geburtstag. Alles
Gute, viel Glick und Gesundheit im
Kreise ihrer Lieben!

Region Il. Hauerland

® Die OG des KDVinHorna Stub-
na/Ober Stuben gratuliert Margare-
te Steinhiibel zum 67. Geburtstag.
Viel Gluck, Gesundheit und Gottes
Segen in den weiteren Jahren!

® Die OG des KDV in Handlova/
Krickerhau gratuliert Maria Neuschlo-

~“va zum 87., FrantiSek Gastgeb zum

81. und Ladislav Schnirer zum 66.
Geburtstag. Viel Glick, Gesundheit,
ein langes und zufriedenes Leben!

® Die OG des KDV in Klaéno/
Gaidel gratuliert dem Ehepaar Josef
zum 77. und Angela Greschner zum
73. Geburtstag. Alles Gute, Gllick
und Zufriedenheit in den weiteren
Jahren!

® Die OG des KDV in Turcek/
Oberturz gratuliert liona Pittner zum
71., Paul Pittner zum 68. und Amalie
Pittner zum 67. Geburtstag. Gute Ge-
sundheit, Gluck, Zufriedenheit und
Gottes Segen in den weiteren Lebens-
jahren!

® Die OG des KDV in Zilina/Sil-
lein gratuliert Alica Deankova zum
73. Geburtstag und winscht alles
Gute, Gesundheit und Zufriedenheit!

® Die OG des KDV in Nitrianske
Pravno/Deutsch Proben gratuliert
Jaroslav Supek zum S5., Marta Gross
zum 50. und Jana Elischer zum 20.
Geburtstag. Alles Gute, viel Glick
und Gesundheit in das neue Jahrtau-
send!

® Die OG des KDV in Malinova/
Zeche gratuliert Herta Schénovazum
68. Geburtstag. Gute Gesundheitund
Zufriedenheit in den weiteren Jahren!

® Die OG des KDV in Vysehrad-
né/Beneschhaugratuliert Maria Pav-
licek zum 78., Brigitte Richter zum
90. und Ladislav Polonyi zum 74.
Geburtstag. Alles Gute fiir die nach-
sten Lebensjahre, weiterhin viel Ge-
sundheit, Zufriedenheit und Glick!

Region lll. Oberzips

® Die OG des KDV in Spisska
Nova Ves/Zipser Neudorf gratuliert
Marta Loy zum 69., Valéria SurZin
zum 55., Ing.Dagmar Fassinger zum
45., MUDr. Ludmila Kudlaéek zum
45. und Viadimir Holmok zum 20.
Geburtstag. Wirwinschen alles Gute

® Die OG des KDV in Kezmarok/
Kesmarkgratuliert nachtraglich Franz
Keppl aus Martin zum 80., weiter
Valéria Wolf aus Menhardt zum 75,
Eleonora Imris zum 65., Rudolf Hani-
na zum 30., Juliana Palumbinyi zum
87..Emilie Bohmer zum 73., Zofia
Gondkovska aus Hunsdorf zum 76.,
Elisabeth Kostkova aus Strane p.Tat-
rami zum 69. und Adele Terebesi
zum 69. Geburtstag. Viel Gesundheit
und Glick in den weiteren Jahren!

@ Die OG des KDV in Chmel'nica/
Hopgarten gratuliert Josef Klimko
zum 30., Stefan Kozak zum 72., Ag-
nes Peky zum 65., Maria Rindos und
Josef Thyri zum 66. und Josef Vasilik
zum 40. Geburtstag. Alles Gute, viel
Gesundheit und Glick im Kreise ihrer
Lieben!

Region IV. Unterzips

® Die OG des KDV in Mnisek
n.Hnilcom/Einsiedel a.d.Gdéllnitz
gratuliert Eleonora Wenzelova zum
81., Maria Gablasova zum 76., Lude-
vit Schneider zum 74., Michal Kujni-
sek zum 66., Richard Lang zum 55.
und Martin Svitana zum 20. Geburts-
tag. Genieftet still und zufrieden den
sonnig heiteren Tag, viel Gliick sei
Euch beschieden, ganz gleich, was
kommen mag!

® Die OG des KDV in Svedlar/
Schwedler gratuliert Margarete Hirsch-
beck und Helene Patz zum 65. und
Anna Ordelt zum 70. Geburtstag.Wir
winschen: ,Die Zeit scheint bei Dir
stillzusteh’'n, denn Du bleibst ewig
jung und schén!”

® Die OG des KDV in DobSina/
Dobschau gratuliet JUDr. Michael
Neubauer zum 73., Oldrich Fiolek
zum 72., Helene Spi§sak und Josef
Zoldi zum 71.Geburtstag. Viel Gluck
und Zufriedenheit!

Region V. Bodvatal

® Die OG des KDV in Medzev/
Metzenseifen gratuliert Maria Antl
und Gabriele Béhm zum 69., Josef
Gobl und Rudolf Schwarz zum 75.,
Anna Bohmer zum 76., Maria Bréstl
zum 65., Helene Freimann zum 71.,
Irma Gedeon zum 73. und Edith Ni2-
nik zum 74.Geburtstag. Wir wiin-
schen: Gesundheit, Gottessegen und
frohen Mut, wer dies besitzt, dem
geht es gut!

@ Die OG des KDV in Kosice/

Adriana Szilagyiova, Gabriele Sen-
kovi€, Marianne Tischler, Alois To-
masch zum 77., Geburtstag, Janka
Vasutova, Jarmila Viehweg und Pet-
ronela Wjechova. Alles Gute, viel
Gesundheit und Gliick!

Herzliche Glickwiinsche richten wir
an Herrn Dr. ROBERT LOISCH aus
Grofischlagendorf, wohnhaft in Alt-
Aussee, Osterreich, zu seinem 80.
Geburtstag. Unseren Lesern ist sei-
ne Heimatverbundenheit gut bekannt.
Er hat sich in besonderer Weise um
die Renovierung der historischen
Holzkirche in Kesmark verdient. Wir
winschen unserem Landsmann gute
Gesundheit, viele gliickliche Jahre in
seinem Heim, umgeben von der scho-
nen Berglandschaft des steyerischen
Salzkammergutes.

Redaktion Karpatenblatt
und OG des KDV Poprad

Am 21. Januar feierte in Stutt-
gart Frau Martha ALEXY umgeben
von einer glicklichen groRen Fami-
lie, ihren 90. Geburtstag. Den vielen
Gratulanten schlief3t sich an mit eine-
m symbolischen Rosenstraut und
Griien aus der Zips, mit den besten
Winschen, in groRer Dankbarkeit
Gabriele Kintzler und Familie.

Familie Klug und Krasni¢an aus
der Oberzips gratuliert herzlichst
Gertrud EMMERITZY aus Durels-
dorf, wohnhaft in Ipstein zum 77.
Geburtstag und winscht viel Ge-
sundheit, Glick und Gottes Segenim
Kreise ihrer Lieben!

IN STILLER TRAUER

Ing. Aurel Roth, Augustine Zajacova
zum 70., Aurelia Gruberova, Bernar-
dina Kubalova zum 71., Karl Hoch-

und bei bester Gesundheit noch viele

: e Kaschau gratuliert Oliva Andorova,
Jahre im Kreise ihrer Lieben!

Emma Balasch, Herbert BalaZz zum

schorner, Gertrude O¢adlikova, Prof.

Otto Sobek zum 72., Margita Cho-

vancova, Jozef Oc¢adlik, Eleonora
Pazitnd zum 75., Ing. Rudolf Kuchta,
Hilda Nagyova zum 76., Otilia Polna,

Hermine Trnkova zum 77., Josef

Szalmasy, Karoline Uliéna zum 78.,

Paula Mistrikovd zum 81., Margit

Undesserova zum 82. und Gisela

® Die OG des KDV in Poprad/
Deutschendorf gratuliert Vojtech
Berger zum 74., Silvia Ferianéek und
MUDr. Sylvia Ivanides zum 40., Ga-
briele Kintzler zum 66., Jan Mick zum
71., Lenke Schitz zum 78. und Erwin
Vavrazum 45. Geburtstag. Alles Gute,
Gottes Segen und Erfolg im Kreise
ihrer Lieben!

30., Maria Bodenlos, Vasil Corfiak
zum67., Eleonora Dzurik, Kornel Fritz
zum 69., Eva Groh, Helene Groh,
Zuzana Hamrakova, Ingrid Janosch,
Irena Knapova, Renate Lehoczky, Ka-
tarina Lukaé, Johann Narozny zum
72., Eva Pacenovska, Eleondra Se-
mekova., Ingeborg Schaller, Monika
Scholczova, Rafael Szabd zum 50.,
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Worter des Jahrhunderts MMIMIIMMIMINNIAAAR

Zum Millenium-Ereignis des Jahres 2000 hat eine Expertenjury in
Deutschland 100 Wérter des Jahrhunderts ausgewahlt, die das Gesche-
hen in dieser Zeit am deutlichsten kennzeichnen. Fiir die deutschen
Volksgruppen Europas war dieses Jahrhundert in vieler Hinsicht beson-
ders dramatisch und entscheidend. Die Auswahl:

katastrophe, Kommunikation, Kon-
zentrationslager, Kreditkarte, Kugel-
schreiber

Arzt zum Patienten: lch schia-
ge lhnen ernsthaft eine Entzie-

Silbenratsel

Aus den nachstehenden Sil-
ben sind neun Wérter folgender
Bedeutung zu bilden. Die ersten
und vierten Buchstaben -von
oben nach unten gelesen- erge-
ben ein Naturereignis.
ein-fen-fer-gel-ger-ha-inch-ke-
leicht-mat-na-na-not-ra-ro-se-
ster-te-u-van-wand.

1. Offnung im Haus

2. Flugkérper

3. Gewdsserrand

4. Bedenken, Gegenrede

5. Hauptstadt v.Kuba

6. junger Seemann

7. engl. MaB

8. Metallstift

9. Bruder Krimhilds
uaysemsasbuljyani4 :bunsoy

v. MIRIS

m AIDS, Antibiotikum, Apartheid,
Atombombe, Aussiedlung, Auto-
bahn, Automatisierung

® Beat, Beton, Bikini, Blockwart,
Bolschewismus

® Camping, Caravan, Comics,
Computer

m Demokratisierung, Demonstra-
tion, Demoskopie, Deportation, De-
sign, Doping, Dritte Welt, Drogen

m Eiserner Vorhang, Emanzipa-
tion, Energiekrise, Entsorgung,

B Faschismus, Fernsehen, Film,
FlieRband, Flugzeug, Freizeit, Frie-
densbewegung, FuUhrer, Fundamen-
talismus

B Gen, Globalisierung, Holo-
caust, Image, Inflation, Information

H Jeans, Jugendstil

m Kalter Krieg, Kaugummi, Klima-

m Luftkrieg, Mafia, Manipulation,
Massenmedien, Molotow-Coctail,
Mondlandung, Oktoberrevolution

B Panzer, Perestroika, Pille, Plan-
wirtschaft, Pop, Psychoanalyse

W Radar, Radio, Reiltverschluss,
Relativitatstheorie, Rock'n Roll

® Satellit, Sduberung, Schaupro-
zess, Schreibtischtater, Schwarzar-
beit, Schwarzer Freitag, schwul,
Selbstverwirklichung, Sex, Singie,
Soziale Marktwirtschaft, Sport, Sput-
nik, Star, Stau, Sterbehilfe, Stress,
Terrorismus

m U-Boot, Umweltschutz, Urknall

® Verdréangung, Vertreibung, Vi-
tamin, Vélkerbund, Vélkermord,
Volkswagen

® Wahrungsreform, Weltkrieg,
Wende, Werbung, Wiedervereini-
gung, Wolkenkratzer

(Aus ZfD 4/2001)

Auf Rostersboden (der Name des Rieds in Wagen-
driissel) waren etliche Jahrhunderte zuriick Ham-
merwerke. In einem haben die Hammersleute bei Tag
und die Teufel in der Nacht gearbeitet. Als die Leute
| nichts ausrichten konnten, hatte ihnen ein Schdfer
geraten, sie sollen den Hauptteufei mit einem geweih-
ten Strick binden und nicht frilher loslassen bis er nicht
verspricht, niemals mehr in der Nacht zu arbeiten.

Raten ist gut, aber wie den Teufel fangen? Wo ist der
Mann, der mit dem Teufel etwas zu tun haben will? Aber
es hat sich einer gefunden zwischen den Hammers-
leuten. Punkt 11 Uhr nachts hat sich der Mann unter
einem groen Kohlenkorb mit seinem geweihten Strick
(mit sieben Krautern, siebenmal geweiht, gepflochten)
versteckt.

Um 12 Uhr, als der Teufel angefangen hat zu arbei-
ten, hat sich der Flllkorb gesetzt. Ein Teufel bemerkte
das. machte den Oberschmiedteufel aufmerksam, aber
der sagte: Lass den Korb nur kommen, der bringt uns
Kohle." Als er nahe genug bei dem Oberteufel war, hat
der Mann unter dem Korb schnell wie der Blitz dem
Teufel den Strick um die Fti3e gewickelf. So war der
Teufel gefangen. Seine Gesellen fuhren vor lauter
Schreck sofort in die Hélle und ihr Meister verlegte sich

Geweihte Krdiuter und ein Pfeil

Wie man in den Wagendriisseler Hammerwerken den Teufel fing

aufs Bitten, er versprach, niemals mehr die Hammers-
leute zu beldstigen, wurde freigelassen und hat Wort
gehalten.

Unterhalb war ein zweites Hammerwerk, dort wurde
Tag und Nacht gearbeitet. Oberhalb des Hammers war
ein Steinfelsen: Jede Nacht nach 12 Uhr ist auf seiner
Spitze der Teufel erschienen und hat dort getanzt und
getobt und die Arbeiter im Hammer mit Felsbrocken
bombardiert. Beschwérungen haben dort auch nichts
geholfen.

Da habe wiederum ein Schéfer den Leuten den Rat
gegeben, dem Teufel einen geweihten Pfeilin den Leib
zu schiefen. Gesagt, getan. Der beste Armbrustschit-
ze war in Bereitschaft und der Pfeil im Feuer. Nach
Mitternacht, als der Teufel wieder herumgetanzt und
einen guten Treffer mit einem Felsstiick auf das Dach
gemacht hat, hat der Mann geschossen und den Teufel
getroffen.

Mit Gebriill ist der Teufel in die Luft gefahren und
wieder herunter mit einem Gerdusch. Den anderen Tag
sind die Arbeiter auf den Felsen gegangen. Es war keine
Spur vom Teufel, nur einen Haufen Wagenschmiere
haben sie gefunden. Seitdem blieben die Arbeiter unbe-

lastigt. Alexius MOSER

hungskur vor. Alkoholiker leben
né@miich nur halb so lange!” Der
Patient verstandnislos: ,Ja aber,
wo ist das Problem? Dafir sehen
wir ja auch alles doppelt!”

Der Zahnarzt.und ein Bauer ge-
raten im Dorfgasthaus in eine Pril-
gelei. Danach sagt der Bauer zu
seinem Zahnarzt: ,Das hast dujetzt
davon. Eigentlich wollte ich mir
morgen den Zahn von dir ziehen
lassen, den du mirjetzt ausgeschla-

gen hast.”
A

Autofahrer zum Tankwirt: ,Und
dann sehen Sie doch bitte noch
mal nach den Reifen!” Tankwart:
,Eins, zweli, drei, vier - alle da!”

-9 —

Der zerstreute Professor begeg-
net einem Herm: ,Ja, Hubermdiller,
Sie haben sich aber veréndert! Eine
Glatze haben Sie bekommen und
mindestens doppelt so dick sind
Sie geworden!” ,\Verzeihen Sie,
aberich heille gar nicht Hubermdil-
ler!” \Was, Hubermiiller heien Sie
auch nicht mehr?”

IR e

Mein Mann hat von friih bis spét
nur sein Auto im Kopf!” ,Seien Sie
doch froh, dann sparen Sie die
Miete filr die Garage!”

e g

Frau Kunze ist verzweifelt: ,Mein
Mann bildet sich ein, eine Stehlam-
pe zu sein! Was soll ich nur ma-
chen?” Der Psychiater: ,Treten Sie
Ihrem Gatten mal kréftig auf den
FuR, dann kommt er sicher wieder
zur Besinnung!” ,Aber héren Sie
mal! Dann sitze ich ja véllig im
Dunkeln!”

L _.

e

. Wo geht’s lang zu den Raubtieren?"

Vyhradené pre adresné nalepky
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